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Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

* Regulamin nr 7 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji przednich i tylnych $wiatel pozycyj-
nych, §wiatel hamowania oraz $wiatel obrysowych pojazdéw silnikowych (z wyjatkiem moto-
CYKI) 1 HCH PIZYCZEP ..o 1

* Regulamin nr 99 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji gazowo-wyladowczych zZrddel
$wiatla uzywanych w homologowanych gazowo-wyladowczych reflektorach pojazdéw
SAMOChOdOWYCh ... e 35

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnosza si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiona.
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejscia w Zycie
niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343, dostepnej
pod adresem:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 [wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html.

Regulamin nr 7 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji przednich i tylnych $wiatel pozycyjnych,
$wiatel hamowania oraz $wiatel obrysowych pojazdéw silnikowych (z wyjatkiem motocykli) i ich

przyczep

obejmujacy wszystkie obowiazujace teksty, w tym:

Suplement nr 23 do serii poprawek 02 — data wejscia w zycie: 9 pazdziernika 2014 r.

SPIS TRESCI
REGULAMIN

Zakres

Definicje

Wystapienie o homologacje
Oznakowania

Homologacja

Specyfikacje ogdlne

Natezenie emitowanego $wiatla
Procedura badan

Barwa emitowanego $wiatta

e e I L N 2 T S O e S

Zgodnos¢ produkgji

10.  Sankgje z tytutu niezgodnosci produkeji

11.  Ostateczne zaniechanie produkcji

12.  Uwagi dotyczace barw i poszczegdlnych urzadzen

13.  Nazwy i adresy placowek technicznych upowaznionych do przeprowadzania badan homologacyjnych oraz nazwy

i adresy organéw udzielajgcych homologaciji typu

14.  Przepisy przejciowe

ZALACZNIKI
1. Przednie i tylne $wiatla pozycyjne, $wiatla obrysowe i $wiatla hamowania: minimalne katy rozsytu $wiatla w prze-
strzeni

2. Zawiadomienie


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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3. Przyklady wzoréw znakéw homologacji

4. Pomiary fotometryczne

5. Minimalne wymogi dotyczace procedur kontroli zgodnosci produkeji

6. Minimalne wymogi dotyczace przeprowadzania kontroli wyrywkowej przez inspektora
ZAKRES
Niniejszy regulamin stosuje si¢ do:
przednich i tylnych $wiatel pozycyjnych i $wiatel hamowania pojazdéw nalezacych do kategorii L, M, N, O
iT("); oraz
Swiatel obrysowych pojazdéw nalezgcych do kategorii M, N, O i T.

1. DEFINICJE
Do celéw niniejszego regulaminu,

1.1. »przednie $wiatto pozycyjne” oznacza $wiatlo uzywane do zaznaczenia obecnosci i szerokosci pojazdu widzia-
nego z przodu;

1.2. Ltylne $wiatlo pozycyjne” oznacza $wiatlo uzywane do zaznaczenia obecnosci i szerokosci pojazdu widzia-
nego z tylty;

1.3. ,Swiatto hamowania” oznacza $wiatto wskazujace innym uzytkownikom drogi, ze kierowca poprzedzajacego
pojazdu uzywa w danej chwili hamulca roboczego. Swiatla hamowania moga by¢ zalaczane poprzez uzycie
zwalniacza lub innego urzadzenia o podobnym dziataniu;

1.4. ,Swiatlo obrysowe” oznacza $wiatto umieszczone blisko skrajnych krawedzi zewngtrznych pojazdu i jak
najblizej gornej krawedzi pojazdu, majace na celu wyrazne zaznaczenie catkowitej szerokosci pojazdu. Swiatla
tego typu stuzg do podkreSlenia obrysu pojazdu i stanowig uzupelnienie $wiatel pozycyjnych w przypadku
niektorych kategorii pojazdéw o napedzie silnikowym i przyczep.

1.5. Definicje pojeé
Do niniejszego regulaminu stosuje si¢ definicje okreslone w regulaminie nr 48 oraz w serii poprawek do tego
regulaminu obowiazujacych w chwili wystapienia o homologacje typu.

1.6. ,Przednie i tylne $wiatla pozycyjne, $wiatla hamowania oraz $wiatla obrysowe rdéznego typu” oznaczajg
$wiatla, ktére w zakresie poszczegdlnych kategorii réznig si¢ migdzy soba pod wzgledem nastepujacych istot-
nych cech:

a) nazwy handlowej lub znaku towarowego;

b) wiasciwosci ukladu optycznego (pozioméw natezenia, katéw rozsylu Swiatla, kategorii zaréwki, modutu
zrodha $wiatla itp.);

¢) ukfadu zastosowanego do redukcji natezenia o$wietlenia w nocy — w przypadku $wiatel hamowania z
dwoma poziomami natezenia.

Zmiana barwy Zrddla $wiatla lub barwy filtra nie stanowi zmiany typu.

1.7. Odniesienia w niniejszym regulaminie do jednej lub kilku zaréwek wzorcowych oraz do regulaminu nr 37
oznaczaja odniesienia do regulaminu nr 37 oraz serii poprawek do tego regulaminu obowigzujacych w chwili
wystapienia o homologacje typu.

Odniesienia w niniejszym regulaminie do jednego lub kilku wzorcowych diodowych Zrédet $wiatla (LED) oraz
do regulaminu nr 128 oznaczaja odniesienia do regulaminu nr 128 oraz serii poprawek do tego regulaminu
obowiazujacych w chwili wystapienia o homologacje typu.

2. WYSTAPIENIE O HOMOLOGACJE

2.1 Wystapienia o homologacje dokonuje wlasciciel nazwy handlowej lub znaku towarowego, lub jego nalezycie
upowazniony przedstawiciel. W wystapieniu takim okresla sig:

2.1.1. przeznaczenie urzadzenia zgloszonego do homologacji oraz czy moze ono by¢ réwniez stosowane w zespole

dwoch $wiatel tego samego rodzaju/typu;

(") Zgodnie z definicja zawarta w ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéw (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2,
pkt 2.
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2.1.2.  w przypadku $wiatla obrysowego: czy emitowane $wiatlo jest barwy bialej czy czerwonej;

2.1.3. w przypadku $wiatla hamowania kategorii S3 lub S4: czy $wiatlo jest przeznaczone do montazu na zewnatrz
czy wewngatrz pojazdu (za tylng szyba);

2.1.4. czy natezenie $wiatla wytwarzanego przez urzadzenie jest stale (kategoria R, R1, RM1, S1 lub S3) czy
zmienne (kategoria R2, RM2, S2 lub S4);

2.1.5. wnioskodawca moze umiesci¢ we wniosku informacje, ze urzadzenie moze by¢ montowane w pojezdzie z
réznym nachyleniem osi odniesienia w stosunku do plaszczyzn odniesienia pojazdu i do podloza albo
obracal si¢ wokét wiasnej osi odniesienia; takie rézne warunki montazu okreSla si¢ w formularzu zawiado-

mienia.
2.2, Do wniosku dotyczacego kazdego typu urzadzenia nalezy dolaczy¢:
2.2.1. rysunki (w trzech egzemplarzach) o wystarczajacej szczegélowosci, aby umozliwi¢ identyfikacje typu urza-

dzenia, przedstawiajace nastgpujace cechy:

a) polozenia geometryczne, w jakich urzadzenie (oraz tylna szyba w przypadku $wiatel kategorii S3 lub S4,
jezeli dotyczy) moze byé zamontowane w pojezdzie; 0§ obserwacji przyjeta za o§ odniesienia w badaniach
(kat poziomy H = 0°, kat pionowy V = 0°); oraz punkt stanowigcy w badaniach $rodek odniesienia;

b) geometryczne warunki montazu urzadzen, ktére spelniaja wymogi pkt 6;

¢) w przypadku ukladu $wiatel wspélzaleznych, swiatlo wspélzalezne lub polaczenie Swiatel wspolzaleznych,
ktére spelniaja wymogi zawarte w pkt 5.10, 6.1 i w zalgczniku 4 do niniejszego regulaminuy;

d) miejsce na numer homologacji oraz symbole dodatkowe w stosunku do okregu znaku homologacji;

2.2.2. krotki opis techniczny, okreslajacy w szczegdlnosci nastepujace cechy (z wylgczeniem $wiatel o niewymien-
nych zrédlach $wiatla):

a) kategori¢ lub kategorie zalecanych zaréwek; zaréwki muszg naleze¢ do jednej z kategorii wymienionych w
regulaminie nr 37 i serii poprawek do tego regulaminu obowigzujacych w chwili wystapienia o homolo-
gacje typu; w przypadku $wiatel hamowania kategorii S3 lub S4, przeznaczonych do montazu wewnatrz
pojazdu, opis techniczny musi zawiera¢ specyfikacje wlasciwosci optycznych tylnych szyb (przepuszczanie
$wiatla, barwa, nachylenie itp.); lub

b) kategori¢ lub kategorie zalecanych diodowych Zrédel Swiatla (LED); takie diodowe Zrédlo $wiatta musi
naleze¢ do jednej z kategorii wymienionych w regulaminie nr 128 i serii poprawek do tego regulaminu
obowigzujacych w chwili wystapienia o homologacje typu; lub

¢) okreslony kod identyfikacyjny modutu Zrédla $wiatla;

w przypadku $wiatel hamowania kategorii S3 lub S4, przeznaczonych do montazu wewnatrz pojazdu, opis
techniczny musi zawiera¢ specyfikacje wlasciwosci optycznych tylnych szyb (przepuszczanie $wiatla, barwa,
nachylenie itp.);

2.2.3. w przypadku $wiatla o zmiennym natezeniu: zwiezly opis regulatora zmiennego natezenia $wiatla, rysunek
pogladowy oraz specyfikacje wlasciwosci uktadu zapewniajacych dwa rézne poziomy natezenia $wiatla;

2.2.4. dwie probki; jezeli wystapienie o homologacje dotyczy urzadzen, ktére nie sg identyczne, ale sa symetryczne i
odpowiednie do zamocowania jedno po lewej, a drugie po prawej stronie pojazdu, dwie przedstawione probki
mogg by¢ identyczne i przeznaczone do zamontowania wylgcznie po prawej lub wylacznie po lewej stronie
pojazdu.

W przypadku $wiatla o zmiennym natezeniu do wniosku nalezy dolaczy¢ urzadzenie do regulatora zmien-
nego nat¢zenia $wiatla lub generator wytwarzajacy analogiczny(-e) sygnal(-y).

2.2.5. w przypadku $wiatla hamowania kategorii S3 lub S4 przeznaczonego do montazu wewngtrz pojazdu: probke
jednej plyty lub kilku plyt (w przypadku réznych wariantéw) wykazujacych réwnowazne wiasciwosci
optyczne w stosunku do rzeczywistych szyb tylnych w pojazdach.
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3. OZNAKOWANIA

Urzadzenia przedstawione do homologacji musza:

3.1 by¢ opatrzone nazwa handlowg lub znakiem towarowym wnioskodawcy; oznakowanie to musi by¢ wyraznie
czytelne i nieusuwalne;

3.2. z wylaczeniem $wiatet z niewymiennymi Zrédtami Swiatla, by¢ opatrzone czytelnym i nieusuwalnym oznako-
waniem zawierajgcym nastepujace dane:

a) kategori¢ lub kategorie zalecanych Zrédet $wiatla; lub
b) okreslony kod identyfikacyjny modutu zrédla $wiatla;

3.3. mie¢ przewidziang na nich powierzchni¢ wystarczajaca do zamieszczenia oznakowania homologacyjnego
oraz dodatkowych symboli, okreslonych w pkt 4.2 ponizej; powierzchnig te nalezy wskaza¢ na rysunkach, o
ktérych mowa w pkt 2.2.1 powyzej;

3.4. w przypadku $wiatel wyposazonych w elektroniczny uklad sterujacy zrédla Swiatla, regulator zmiennego nate-
zenia $wiatla, niewymienne Zrédlo $wiatla lub modul(-y) Zrédla $wiatta — zawieral oznaczenia napigcia
znamionowego lub zakresu napiecia znamionowego oraz maksymalnej mocy znamionowej w watach;

3.5. w przypadku $wiatel pracujgcych pod napieciem innym niz napigcie znamionowe wynoszace odpowiednio 6 V,
12 V lub 24 V poprzez zalgczenie dodatkowego trybu pracy lub zastosowanie elektronicznego ukladu steruja-
cego zrodla $wiatla lub regulatora zmiennego natezenia $wiatla niestanowigcego elementu $wiatta — zawierad
dodatkowo oznaczenie znamionowego wtérnego napigcia projektowego.

3.6. W przypadku $wiatel wyposazonych w jeden lub wigcej modutéw Zrddla $wiatla na modulach takich musza
by¢ umieszczone:

3.6.1. nazwa handlowa lub znak towarowy wnioskodawcy; oznakowanie to musi by¢ wyraznie czytelne i nieusu-
walne;

3.6.2. kod identyfikacyjny modulu; oznakowanie to musi by¢ wyraznie czytelne i nieusuwalne. Wspomniany wilasny

kod identyfikacyjny musi zaczyna¢ si¢ od liter ,MD” oznaczajacych ,MODUL”, po ktérych nastepuje oznako-
wanie homologacyjne bez okregu opisanego w pkt 4.2.1.1 ponizej, a w przypadku zamontowania kilku
nietozsamych modutéw Zrédla $wiatla, po literach ,MD” umieszczane s dodatkowe symbole lub znaki;
wlasny kod identyfikacyjny nalezy pokaza¢ na rysunkach wspomnianych w pkt 2.2.1 powyzej.

Znak homologacji nie musi by¢ taki sam jak na $wietle, w ktérym modut jest zamontowany, ale oba znaki
muszg pochodzi¢ od tego samego wnioskodawcy.

3.6.3. oznaczenie napiecia znamionowego lub zakresu napiecia znamionowego oraz maksymalnej mocy znamio-
nowej w watach;

3.7. Elektroniczny uklad sterujacy zrédla $wiatla lub regulatora zmiennego natezenia $wiatla, ktore stanowia czesé
Swiatla, ale nie sa zintegrowane z jego obudowa, muszg by¢ oznakowane nazwg producenta i wlasnym
numerem identyfikacyjnym.

4. HOMOLOGACJA
4.1. Przepisy ogélne
4.1.1. Homologacji udziela sig, jezeli obie probki urzadzenia przedstawione do homologacji zgodnie z pkt 2.2.4

powyzej spelniajg wymogi niniejszego regulaminu. Wszystkie urzadzenia ukladu $wiatel wspélzaleznych
muszg by¢ przedstawione do homologacji przez tego samego wnioskodawce.

4.1.2. W przypadku gdy dwa lub wigcej $wiatel wchodzi w sklad tego samego zespotu $wiatet zespolonych, pola-
czonych lub wzajemnie sprzezonych, homologacji udziela si¢ tylko wtedy, gdy kazde z tych $wiatel spelnia
wymogi niniejszego regulaminu lub innego regulaminu. Swiatla niespetniajace wymogéw zadnego regulaminu
nie moga wchodzi¢ w sklad takiego zespotu $wiatel zespolonych, polaczonych lub wzajemnie sprzgzonych.
Niniejszego przepisu nie stosuje si¢ do reflektoréw wyposazonych w zaréwke dwuzarnikowy, w przypadku
ktérych homologowany jest tylko jeden rodzaj emitowanego $wiatla.

4.1.3. Kazdemu homologowanemu typowi nalezy nada¢ numer homologacji. Jego pierwsze dwie cyfry (obecnie 02)
oznaczaja seri¢ poprawek obejmujaca najnowsze gléwne zmiany techniczne wprowadzone do regulaminu w
momencie wydawania homologacji. Ta sama Umawiajaca si¢ Strona nie moze nastepnie przydzielié tego
samego numeru innemu typowi urzadzenia objetemu niniejszym regulaminem, z wyjatkiem rozszerzenia
homologacji na urzadzenie réznigce si¢ od homologowanego urzadzenia wylacznie barwg emitowanego
Swiatla.
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4.1.4.  Zawiadomienie o udzieleniu, rozszerzeniu, odmowie udzielenia lub cofnieciu homologacji, lub ostatecznym
zaniechaniu produkgji danego typu urzadzenia na podstawie niniejszego regulaminu przekazuje si¢ Stronom
Porozumienia z 1958 r. stosujacym niniejszy regulamin, korzystajagc z formularza zgodnego ze wzorem
przedstawionym w zalgczniku 2 do niniejszego regulaminu.

4.1.5. Poza oznaczeniami wymienionymi odpowiednio w pkt 3.1 i 3.2 lub 3.4, na kazdym urzgdzeniu zgodnym z
typem homologowanym na podstawie niniejszego regulaminu umieszcza si¢ na powierzchni okreslonej w
pkt 3.3 powyzej znak homologacji, o ktérym mowa w pkt 4.2 i 4.3 ponizej.

4.2. Elementy znaku homologadji
Znak homologagji sklada si¢ z:

4.2.1. miedzynarodowego znaku homologacji, sktadajacego sie z:

42.1.1.  okregu, wewnatrz ktorego znajduje si¢ litera ,E” oraz numer identyfikacyjny pafistwa, ktére udzielito homolo-
gaqji ()

4.2.1.2. numeru homologacji okreslonego w pkt 4.1.3 powyzej;
4.2.2. nastepujacych symboli dodatkowych:

4.2.2.1. na urzadzeniach spelniajagcych wymogi niniejszego regulaminu w odniesieniu do przednich $wiatel pozycyj-
nych: litery ,A”;

4.2.2.2. na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszego regulaminu w odniesieniu do tylnych $wiatel pozycyjnych:
litery ,R”, po ktdrej nastepuje cyfra ,17, jezeli urzadzenie wytwarza $wiatto o stalym natezeniu, lub cyfra ,2”,
jezeli urzadzenie wytwarza Swiatto o zmiennym nateZeniu;

4.2.2.3. na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszego regulaminu w odniesieniu do przednich $wiatel obryso-
wych: litery ,A”

4.2.2.4.  na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszego regulaminu w odniesieniu do tylnych $wiatel obrysowych:
liter ,RM”, po ktérych nastepuje cyfra , 17, jezeli urzadzenie wytwarza $wiatlo o stalym natezeniu, lub cyfra ,2”,
jezeli urzadzenie wytwarza §wiatlo o zmiennym natezeniu;

4.2.2.5. na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszego regulaminu w odniesieniu do $wiatel hamowania: litery ,,S”,
po ktérej nastgpuje cyfra:

,17 jezeli urzadzenie wytwarza $wiatlo o stalym natezeniu;
,2"  jezeli urzadzenie wytwarza Swiatlo o zmiennym natezeniu;

,3" jezeli urzadzenie spelnia okreslone wymogi dla $wiatel hamowania kategorii S3 i wytwarza $wiatlo o
stalym natezeniu;

,4” jezeli urzadzenie spelnia okreslone wymogi dla $wiatel hamowania kategorii S4 i wytwarza $wiatlo o
zmiennym natezeniu;

4.2.2.6. na urzadzeniach zawierajacych razem tylne $wiatlo pozycyjne i $wiatlo hamowania, spelniajacych wymogi
niniejszego regulaminu w odniesieniu do obu tych $wiatel: odpowiednio liter ,R”, ,R1” lub ,R2” oraz
litery ,S1” lub ,S2”, oddzielonych od siebie pozioma kreska;

4.2.2.7. na przednich lub tylnych $wiatlach pozycyjnych, w ktérych kat widocznosci jest asymetryczny wzgledem osi
odniesienia w kierunku poziomym, i na przednich lub tylnych $wiatlach obrysowych: poziomej strzatki skie-
rowanej w te strong, w ktorej wymagania fotometryczne sa spelnione do wartosci kata 80° H;

4.2.2.8. na urzadzeniach, ktére moga by¢ stosowane jako cz¢$¢ zespolu zlozonego z dwéch Swiatel: dodatkowej
litery ,D” z prawej strony symbolu, o ktérym mowa w pkt 4.2.2.1 oraz 4.2.2.6;

4.2.2.9. na urzadzeniach o zmniejszonym kacie rozsytu $wiatta zgodnie z pkt 2.3 zalacznika 4 do niniejszego regula-
minu — pionowej strzatki wychodzacej z odcinka poziomego i skierowanej w dok;

(") Numery wyrdzniajace Umawiajacych sie Stron Porozumienia z 1958 r. podano w zalaczniku 3 do ujednoliconej rezolucji w sprawie
budowy pojazdéw (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.1.
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4.2.2.10. na $wiatlach wspoélzaleznych, ktére moga by¢ wykorzystane jako czg$¢ uktadu $wiatel wspétzaleznych, dodat-
kowa litera ,Y”, umieszczona po prawej stronie symbolu wspomnianego w pkt 4.2.2.1-4.2.2.6, musi znaj-
dowac si¢ na kazdym urzadzeniu.

4.2.3. Dwie pierwsze cyfry numeru homologacji (obecnie 02, co odpowiada serii poprawek 02, ktéra weszla w zycie
dnia 5 maja 1991 r.), oznaczajace seri¢ poprawek obejmujacych ostatnie wazniejsze zmiany dostosowujace
regulamin do postepu technicznego w chwili udzielenia homologacji, oraz, w razie potrzeby, wymagana
strzatka moga by¢ umieszczone w poblizu ww. symboli dodatkowych.

4.2.4. Znaki i symbole, o ktérych mowa w pkt 4.2.1 i 4.2.2 powyzej, muszg by¢ nieusuwalne i fatwe do odczytania
nawet po zamontowaniu urzadzenia na pojezdzie.

4.3. Uklad znaku homologacji
4.3.1. Swiatha niezalezne

Przyklady znaku homologacji, zawierajace dodatkowe symbole, o ktérych mowa powyzej, znajduja sic w
pkt 1-6 zalacznika 3 do niniejszego regulaminu.

Jezeli w réznych typach $wiatel zgodnych z wymogami kilku réznych regulaminéw stosuje si¢ taki sam klosz
zewngetrzny o jednakowej lub réznej barwie, to mozna umiesci¢ jeden migdzynarodowy znak homologacji, na
ktory sklada si¢ okreg otaczajacy litere ,E” i nastepujacy po niej numer panstwa, ktére udzielito homologadji,
oraz numer homologacji. Taki znak homologacji moze by¢ umieszczony w dowolnym miejscu na $wietle,
pod warunkiem ze:

4.3.1.1. znak pozostaje widoczny po zamontowaniu $wiatla;

4.3.1.2. umieszczono symbol identyfikacyjny kazdego $wiatla, zgodny z regulaminem, na podstawie ktérego udzie-
lono homologacji, wraz z odpowiednia serig poprawek uwzgledniajacych najnowsze gléwne zmiany tech-
niczne do regulaminu w chwili udzielenia homologacji oraz, w koniecznych przypadkach, wymagang strzalke;

4.3.1.3.  rozmiar elementéw takiego pojedynczego znaku homologacji nie moze by¢ mniejszy niz minimalny rozmiar
najmniejszego z indywidualnych znakéw wymagany przez regulamin, na ktérego podstawie udzielono homo-
logacji;

43.1.4. gléwna obudowa $wiatla zawiera powierzchni¢ opisang w pkt 3.3 powyzej i umieszczono na niej znak homo-
logacji dla rzeczywistej (rzeczywistych) funkcji.

4.3.1.5. W pkt 7 w zalgczniku 3 do niniejszego regulaminu podano przyklady znakéw homologacji z dodatkowymi
symbolami, o ktérych mowa powyzej.

4.3.2. Swiatha zespolone, potaczone lub wzajemnie sprzezone.

4.3.2.1.  Jezeli stwierdzono, ze zespolone, polaczone lub wzajemnie sprz¢zone $wiatla spelniajg wymagania kilku regu-
laminéw, mozna umiesci¢ jeden miedzynarodowy znak homologacji sktadajacy sie z okregu otaczajacego
litere ,E” z nastepujacym po niej numerem wskazujacym pafistwo, ktore udzielito homologacji, oraz numerem
homologacji. Taki znak homologacji moze by¢ umieszczony w dowolnym miejscu na $wiatlach zespolonych,
polaczonych lub wzajemnie sprzg¢zonych, pod warunkiem ze:

4.3.2.1.1. jest widoczny po ich zamontowaniu;

4.3.2.1.2. zadna czg$¢ zespolonych, polaczonych lub wzajemnie sprzg¢zonych $wiatel, ktéra przepuszcza $wiatlo, nie
moze by¢ usunigta bez jednoczesnego usunigcia znaku homologacji.

4.3.2.2. Nalezy nanie$¢: symbol identyfikacyjny dla kazdego $wiatla, wlasciwy dla regulaminu, na podstawie ktérego
udzielono homologacji, wraz z odpowiednig serig poprawek odpowiadajaca ostatnim istotnym zmianom tech-
nicznym wprowadzonym do regulaminu (na dziei udzielenia homologacji) oraz, jezeli to niezbedne, wyma-
gang strzatke:

4.3.2.2.1. badz na odpowiedniej powierzchni emitujacej Swiatto;

4.3.2.2.2. albo w grupie, w sposéb umozliwiajacy jednoznaczng identyfikacje kazdego $wiatla nalezacego do $wiatel
zespolonych, polaczonych lub wzajemnie sprzezonych.
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4.3.2.3. Wymiary elementéw pojedynczego znaku homologacji nie moga by¢ mniejsze niz minimalne wymiary
najmniejszego z poszczegdlnych znakéw wymagane zgodnie z regulaminem, na podstawie ktérego udzielono
homologagji.

4.3.2.4.  Kazdemu homologowanemu typowi nalezy nada¢ numer homologacji. Ta sama umawiajgca si¢ strona nie
moze przydzieli¢ tego samego numeru innemu typowi zespolonych, potaczonych lub wzajemnie sprzezonych
$wiatet objetych niniejszym regulaminem.

4.3.2.5. W pkt 8 zalgcznika 3 do niniejszego regulaminu podano przyklady znakéw homologacji dla $wiatel zespolo-
nych, polaczonych lub wzajemnie sprzg¢zonych, zawierajace wszystkie dodatkowe symbole, o ktérych mowa

powyzej.

4.3.3. Swiatla wzajemnie sprzezone z typem reflektora, ktérego szyba jest réwniez stosowana w innych typach
reflektoréw

Zastosowanie maja przepisy okreslone w pkt 4.3.2 powyzej.

4.3.3.1. Jezeli jednak w réznych typach reflektoréw lub $wiatel zawierajacych reflektor stosowana jest ta sama szyba,
to mozna na niej umieci¢ rézne znaki homologacji odpowiadajace takim typom reflektoréw lub $wiatel, o
ile na obudowie reflektora, nawet na stale polaczonej z szyba, znajduje si¢ miejsce opisane w pkt 3.3 powyzej
oraz znaki homologacji dotyczgce rzeczywistych funkgji. Jezeli w réznych typach reflektoréw stosowana jest
ta sama obudowa, to mozna na niej umiesci¢ roézne znaki homologacji.

4.3.3.2. W pkt 9 zalgcznika 3 do niniejszego regulaminu podano przykladowe znaki homologacji dla $wiatel
wzajemnie sprzezonych z reflektorem.

4.3.4. Oznakowanie homologacyjne musi by¢ czytelne i nieusuwalne. Mozna je umiesci¢ na wewnetrznej lub
zewnetrznej czesci urzadzenia (przezroczystej lub nie), pod warunkiem Ze czgsci tej nie mozna oddzieli¢ od
przezroczystej czeSci urzadzenia emitujgcej Swiatlo. Oznakowanie musi by¢ zawsze widoczne po zamonto-
waniu urzadzenia na pojezdzie, nawet po otwarciu dowolnej ruchomej czgsci pojazdu, takiej jak pokrywa
silnika, pokrywa bagaznika lub drzwi.

5. SPECYFIKACJE OGOLNE
5.1. Kazde dostarczone urzadzenie musi spelnia¢ wymagania przedstawione w pkt 6 i 8 ponize;j.
5.2. Urzadzenia muszg by¢ skonstruowane i wykonane w taki sposéb, by w normalnych warunkach eksploatacji,

pomimo mozliwosci narazenia na drgania, dzialaly stale w zadowalajacy sposéb i zachowywaly wlasciwosci
wymagane na podstawie niniejszego regulaminu.

5.3. Swiatta homologowane jako przednie lub tylne §wiatta pozycyjne uznaje sie¢ réwniez za homologowane jako
$wiatla obrysowe.

5.4. Zespolone, polaczone lub wzajemnie sprzezone przednie i tylne $wiatla pozycyjne moga by¢ réwniez stoso-
wane jako $wiatla obrysowe.

5.5. Dozwolone jest stosowanie $wiatel pozycyjnych sprze¢zonych wzajemnie z inng funkcjg przy uzyciu jednego
zrédla $wiatla, przeznaczonych do stalego dzialania i wyposazonych w dodatkowy uklad do regulacji nate-
zenia emitowanego $wiatla.

5.5.1. Urzadzenie zlozone z tylnego $wiatla pozycyjnego wzajemnie sprz¢zonego ze $wiattem hamowania musi
jednak spehnia¢ jeden z ponizszych warunkéw:

a) wchodzi¢ w sklad uktadu wielu Zrédet $wiatta; albo
b) by¢ przeznaczone do stosowania w pojazdach wyposazonych w uklad wykrywania awarii takiej funkcji.

W obu przypadkach nalezy podaé odpowiednia informacje w dokumencie zawiadomienia.
5.6. W przypadku modutéw Zrédla Swiatla nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ z nastepujacymi specyfikacjami:

5.6.1. Moduly Zrédta $wiatta musza by¢ skonstruowane w taki sposéb, aby:

a) uniemozliwi¢ montaz modulu w polozeniu innym niz okre$lone polozenie wlasciwe oraz uniemozliwié
usunigcie modutu bez uzycia narzedzi;

b) modutéw Zrédla $wiatla o réznych wilasciwoSciach nie mozna bylo stosowaé wymiennie w obrebie tej
samej obudowy $wiatla, jezeli w obudowie urzgdzenia zastosowano wigcej niz jeden modut Zrodta $wiatla.
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5.6.2. Moduly Zrédta $wiatla musza by¢ zabezpieczone przed nieuprawniong manipulacjg.

5.6.3. Modul Zrédla $wiatla musi by¢ zaprojektowany w taki sposéb, ze niezaleznie od uzycia narzedzia lub
narzedzi pozostaje mechanicznie niezamienny z zadnym innym homologowanym wymiennym Zrédlem
Swiatla.

5.7. Przednie $wiatlo pozycyjne zawierajace generator podczerwieni lub kilka takich urzadzen musi spetnia¢ odpo-
wiednie wymagania fotometryczne i barwowe niezaleznie od dzialania generatora promieniowania podczer-
wonego.

5.8. W przypadku awarii regulatora zmiennego natezenia $wiatla:

a) tylnego $wiatla pozycyjnego kategorii R2 emitujgcego $wiatlo o natgZeniu wyzszym niz warto$¢ maksy-
malna przewidziana dla kategorii R lub R1;

b) tylnego $wiatla obrysowego kategorii RM2 emitujacego $wiatlo o natezeniu wyzszym niz warto$¢ maksy-
malna przewidziana dla kategorii RM1;

¢) $wiatla hamowania kategorii S2 emitujacego $wiatlo o natezeniu wyzszym niz warto§¢ maksymalna prze-
widziana dla kategorii S1;

d) $wiatla hamowania kategorii S4 emitujacego §wiatlo o natezeniu wyzszym niz warto$¢ maksymalna prze-
widziana dla kategorii S3;

wymogi dotyczace stalego natezenia $wiatla dla odpowiedniej kategorii powinny by¢ spelnione w sposdb

automatyczny.
5.9. W przypadku wymiennych Zrodel $wiatla:
5.9.1. kazda kategoria (lub kategorie) zrodla lub Zrédet §wiatla homologowanych na podstawie regulaminu nr 37

lub regulaminu nr 128 moze by¢ stosowana, pod warunkiem Ze ani w regulaminie nr 37 oraz serii poprawek
do tego regulaminu obowigzujacej w chwili wystapienia o homologacje, ani w regulaminie nr 128 oraz serii
poprawek do tego regulaminu obowigzujacej w chwili wystapienia o homologacje, nie okreslono zadnych
ograniczeni ich stosowania;

5.9.2.  urzadzenie musi by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby Zrédla $wiatta mozna bylo osadzi¢ tylko w jednym
wla$ciwym polozeniu.

5.9.3. Oprawka Zrodla $wiatta musi odpowiadaé charakterystyce podanej w publikacji IEC 60061. Obowiazuje karta
danych oprawki wlasciwa dla kategorii zastosowanego zZrédla Swiatla.

5.10. W przypadku ukladu $wiatel wspélzaleznych wymagania muszg by¢ spelnione w sytuacji, gdy uruchomione
sa facznie wszystkie Swiatla wspoélzalezne. Jezeli jednak uklad $wiatel wspélzaleznych pelnigcy funkcje tylnego
Swiatla pozycyjnego jest umieszczony czeSciowo na czeSci nieruchomej i czgSciowo na czesci ruchome;j,
Swiatla wspolzalezne okreSlone przez wnioskodawce muszg spelnia¢ wymagania w zakresie widocznosci
geometrycznej na zewngtrz oraz wymagania kolorymetryczne i fotometryczne we wszystkich ustalonych
polozeniach takich ruchomych czesci. W takim przypadku wymaganie w zakresie widocznosci geometrycznej
do wewngtrz uwaza si¢ za spelnione, jezeli takie Swiatta wspélzalezne w dalszym ciagu spelniajg parametry
fotometryczne w polu rozsytu $wiatla wymagane do udzielenia homologacji urzadzenia, we wszystkich usta-
lonych potozeniach takich ruchomych czesci.

6. NATEZENIE EMITOWANEGO SWIATELA

6.1. Natezenie emitowane przez kazde z dwdch przedlozonych urzadzefi na osi odniesienia nie moze miel
warto$ci mniejszej niz natgzenie minimalne i nie moze mieé¢ wartosci wigkszej niz natezenie maksymalne,
wskazane ponizej:

Nate¢zenie maksymalne, w cd, jezeli stosuje
si¢ jako

Natezenie

minimalne w cd Swiatlo (pojedyncze)

‘o . opatrzone
Swiatlo pojedyncze znakiem ,D"
pkt (4.2.2.6)
6.1.1.  Przednie $wiatla pozycyjne, Swiatla 4 140 70

obrysowe przednie A lub AM

6.1.2.  Przednie $wiatla pozycyjne sprze- 4 140 —
zone z reflektorem przednim
$wiatlem przeciwmglowym
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Natezenie maksymalne, w cd, jezeli stosuje
si¢ jako
Natezenie ‘. .
minimalne w cd | Swiatle tojecynere)
Swiatlo pojedyncze znakiem ,D”
pkt (4.2.2.6)
6.1.3.  Tylne S$wiatla pozycyjne, tylne
Swiatlo obrysowe
6.1.3.1. R, R1 lub RMI (stale) 4 17 8,5
6.1.3.2. R2 lub RM2 (zmienne) 4 42 21
6.1.4.  Swiatta hamowania
6.1.4.1. SI (stake) 60 260 130
6.1.4.2. S2 (zmienne) 60 730 365
6.1.4.3. S3 (stake) 25 110 55
6.1.4.4. S4 (zmienne) 25 160 80
6.1.5. W przypadku zespolu dwéch lub wiecej $wiatet catkowite natezenie nie moze przekraczaé wartosci maksy-
malnej przewidzianej dla $wiatla pojedynczego.
6.1.6.  Jezeli zespot dwoch $wiatel niezaleznych, ktére majg uzyska¢ homologacje typu jako $wiatta kategorii ,D” o
tej samej funkcji, uznaje si¢ za $wiatlo pojedyncze, to musi on spelnia¢ wymogi dotyczace:
a) natezenia maksymalnego przy facznym zaswieceniu wszystkich $wiatel;
b) natgzenia minimalnego w przypadku awarii jednego ze $wiatel.
6.1.7. W przypadku awarii §wiatla pojedynczego zawierajacego wigcej niz jedno Zrédlo Swiatla stosuje sie nastepu-

jace przepisy:

6.1.7.1.  Zespot zrodel $wiatla, polaczonych w taki obwdd, Ze awaria jednego Zrédla powoduje przerwanie Swiecenia
pozostalych, uwaza si¢ za jedno zrédlo $wiatla.

6.1.7.2.  Swiatto musi zapewnia¢ minimalne wymagane natezenie podane w tabeli wzorcowego rozsylu $wiatta w
przestrzeni, jak pokazano w zalaczniku 4, gdy jedno ze Zrédet Swiatla jest niesprawne. W przypadku $wiatel,
ktorych konstrukcja przewiduje jedynie dwa Zrédla $wiatla, 50 % nateZenia minimalnego wzdluz osi odnie-
sienia $wiatla uznaje si¢ jednak za wystarczajace, pod warunkiem umieszczenia w formularzu zawiadomienia
informacji, ze $wiatlo jest przeznaczone wylacznie do stosowania w pojazdach wyposazonych we wskaznik
kontrolny prawidlowego dzialania, wskazujacy wystgpienie awarii jednego z dwdch Zrddel $wiatla.

6.2. Na zewngatrz osi odniesienia i w granicach pdl katowych okreslonych na rysunkach w zalgczniku 1 do niniej-
szego regulaminu natgzenie $wiatla emitowanego przez kazde z dwdch przedlozonych urzadzen musi spel-
nia¢ nastgpujace warunki:

6.2.1. w kazdym kierunku odpowiadajacym punktom w tabeli rozsylu $wiatla przedstawionej w zalaczniku 4 do
niniejszego regulaminu natgzenie $wiatla nie moze by¢ mniejsze niz warto§¢ minimalna z tabeli w pkt 6.1
pomnozona przez procent podany dla danego kierunku w tabeli rozsyly;

6.2.2. w zadnym kierunku w przestrzeni, z ktérego widoczne jest dane urzadzenie sygnalizacji $wietlnej, natezenie
Swiatla nie moze przekraczal wartosci maksymalnej okreslonej w pkt 6.1 powyzej;

6.2.3. dla tylnych $wiatel pozycyjnych wzajemnie sprzezonych ze $wiattami hamowania (zob. pkt 6.1.3 powyzej)
dopuszcza si¢ jednak warto$¢ natezenia 60 cd ponizej skierowanej do dotu plaszczyzny tworzacej kat 5° z
plaszczyzng pozioma.
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6.2.4. Ponadto:

6.2.4.1. w granicach pdl okreslonych na rysunkach w zalaczniku 1 natezenie emitowanego $wiatla nie moze by
mniejsza niz 0,05 ¢d w przypadku przednich i tylnych $wiatel pozycyjnych oraz $wiatel obrysowych, oraz nie
mniejsza niz 0,3 cd w przypadku urzadzen kategorii S1, S3 oraz kategorii S2 i S4 w ciggu dnia; nie moze
by¢ mniejsza niz 0,07 cd dla urzadzer kategorii S2 i S4 w nocy;

6.2.4.2. w przypadku gdy tylne $wiatlo pozycyjne lub tylne Swiatlo obrysowe jest wzajemnie sprzezone ze $wiatlem
hamowania o stalym lub zmiennym natezeniu $wiatla stosunek wartoSci zmierzonego natgzenia $wiatla
emitowanego przez oba $wiatla wlaczone jednocze$nie do natezenia Swiatla emitowanego przez jedno tylne
$wiatlo pozycyjne lub jedno tylne $wiatlo obrysowe powinien wynosi¢ co najmniej 5:1 w granicach pola
wyznaczonego przez proste poziome przechodzace przez = 5° V i proste pionowe przechodzace przez = 10° H
w tabeli rozsylu Swiatla.

Jezeli jedno lub oba wzajemnie sprz¢zone $wiatla zawierajg wigcej niz jedno Zrédlo $wiatla i s3 uznawane za
$wiatlo pojedyncze, to do obliczen przyjmuje si¢ wartoci otrzymane po wlgczeniu wszystkich zrodel Swiatla;

6.2.4.3. Nalezy przestrzegaé przepiséw pkt 2.2 zalacznika 4 do niniejszego regulaminu dotyczgcych miejscowych
zmian natezenia.

6.3. Natezenie mierzy si¢ przy nieprzerwanie $wiecgcych Zrodlach $wiatla oraz przy $wietle barwnym w przy-
padku urzadzen emitujacych $wiatlo czerwone.

6.4. W przypadku urzadzen kategorii R2, RM2, S2 i S4 dla skrajnych wartosci nat¢zenia wytwarzanej przez urza-
dzenie wykonuje si¢ pomiar czasu, jaki uplywa od wlaczenia Zrddla lub Zrédel Swiatta do osiagnigcia nate-
zenia, mierzonego na osi odniesienia, rownego 90 % warto$ci zmierzonej zgodnie z pkt 6.3 powyzej. Czas
zmierzony do osiggni¢cia najmniejszej warto$ci natezenia nie moze by¢ wigkszy niz czas do osiggnigcia
najwigkszej warto$ci natgzenia.

6.5. Regulator zmiennego nat¢zenia nie moze wytwarza¢ sygnatow, ktére powodujg powstanie wartosci natezenia:
6.5.1. wykraczajacych poza zakres okreslony w pkt 6.1 powyzej; oraz
6.5.2. przekraczajacych maksymalng warto$¢ stalego natezenia dla danego urzadzenia, okreslong w pkt 6.1:

a) dla ukladéw uzaleznionych tylko od warunkéw dziennych i nocnych: w warunkach nocnych;

b) dla innych ukladéw: w warunkach normalnych ().

6.6. W zalaczniku 4, o ktérym mowa w pkt 6.2.1 powyzej, podano szczegdtowy opis stosowanych metod pomia-
rowych.

7. PROCEDURA BADAN

7.1. Wszystkie pomiary fotometryczne i kolorymetryczne wykonuje si¢ w nastepujacy sposéb:

7.1.1. w przypadku $wiatla z wymiennym Zrédltem $wiatla bez elektronicznego ukladu sterujgcego Zrodla $wiatla

ani regulatora zmiennego natezenia $wiatla: przy uzyciu bezbarwnego lub barwnego wzorcowego zrdédla
Swiatla kategorii przewidzianej dla danego urzadzenia, zasilanego napigciem:

a) w przypadku zaréwek wymaganym do wytworzenia wzorcowego strumienia $wietlnego przewidzianego
dla tej kategorii zaréwek;

b) w przypadku diodowych zZrédet swiatla (LED): wynoszacym 6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V; warto$¢ wytwarza-
nego strumienia $wietlnego jest korygowana. Warto$¢ wspolczynnika korekty jest rowna stosunkowi
obiektywnego strumienia $wietlnego do wartosci strumienia $wietlnego dla przylozonego napiecia;

7.1.2.  w przypadku $wiatla wyposazonego w niewymienne zrédla $wiatla (Zaréwki i inne) — wynoszacym odpo-
wiednio 6,75V, 13,5 Vlub 28,0 V;

() Dobra widzialno$¢ (meteorologiczny zasigg optyczny MOR > 2 000 m zgodnie z definicja Swiatowej Organizacji Meteorolo-
gicznej WMO zawartg w Wytycznych dotyczgceych przyrzqdow meteorologicznych i metod obserwacji, wydanie szdste, ISBN: 92-63-16008-2,
ss.1.9.1/1.9.11, Genewa 1996 r.) i czysta szyba klosza.
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7.1.3.  w przypadku ukladu z elektronicznym ukladem sterujgcym Zzrédla $wiatla lub regulatorem zmiennego nate-
zenia $wiatla stanowigcym element $wiatla ('), podajac na zaciski wejsciowe napiecie okrelone przez produ-
centa lub, jezeli nie zostalo one podane, odpowiednio napigcie 6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V;

7.1.4.  w przypadku ukladu z elektronicznym ukladem sterujgcym zrédla $wiatla lub regulatorem zmiennego nate-
zenia, niestanowigcym elementu Swiatla: poprzez przylozenie do zaciskéw wejsciowych napiecia o wartosci
okreslonej przez producenta.

7.2. W przypadku Zrédet $wiatla obstugiwanych za pomoca regulatora zmiennego natezenia pomiary fotome-
tryczne wykonuje si¢ wedtug opisu przedstawionego przez wnioskodawce.

7.3. Laboratorium badawcze wymaga, aby producent dostarczyl elektroniczny uklad sterujgcy Zrédla $wiatla lub
regulatora zmiennego natezenia, niezbedne do zasilania zrédla $wiatla i odpowiednich funkcji.

7.4. Napiecie doprowadzane do $wiatla zapisuje si¢ w formularzu zawiadomienia stanowigcym zalacznik 2 do
niniejszego regulaminu.

7.5. Nalezy wyznaczy¢ granice powierzchni widocznej w kierunku osi odniesienia urzadzenia sygnalizacji
Swietlne;j.
7.6. W przypadku $wiatla hamowania kategorii S3 lub S4, przeznaczonego do montazu wewnatrz pojazdu, przed

badanym $wiatlem nalezy umiesci¢ probke plyty lub plyt (w przypadku réznych wariantéw) dostarczona
zgodnie z pkt 2.2.5, w polozeniach geometrycznych okre$lonych na rysunkach dolgczonych do wniosku
(zob. pkt 2.2.1).

8. BARWA EMITOWANEGO SWIATLA

Barwa $wiatla emitowanego wewnatrz pola siatki rozsylu $wiatla okreslonej w pkt 2 zalacznika 4 musi by¢
czerwona lub biala. Na zewngtrz ww. pola nie moga wystgpowal zauwazalne znaczne zmiany barwy. Badanie
wha$ciwosci kolorymetrycznych wykonuje si¢ zgodnie z procedurg badania opisang w pkt 7 niniejszego regu-
laminu.

W przypadku jednakze $wiatel wyposazonych w niewymienne Zrédla §wiatla (zaréwki i inne) charakterystyke
kolorymetryczng sprawdza si¢ przy zrodle $wiatla umieszczonym w obudowie $wiatla, zgodnie z odpo-
wiednim podpunktem pkt 7.1 niniejszego regulaminu.

W przypadku $wiatel hamowania kategorii S3 lub S4, przeznaczonych do montazu wewnatrz pojazdu,
badanie wlasciwosci kolorymetrycznych wykonuje si¢ dla najmniej zalecanych kombinacji danego $wiatta i
tylnej szyby lub plyty dostarczonej jako probka.

Powyzsze wymogi stosuje si¢ rowniez w zakresie zmiennego natg¢zenia wytwarzanego przez:
a) tylne $wiatla pozycyjne kategorii R2;
b) tylne $wiatla obrysowe kategorii RM2

¢) $wiatla hamowania kategorii S2 i S4.

9. ZGODNOSC PRODUK(JI

Procedury zgodnosci produkeji muszg by¢ zgodne z procedurami okre$lonymi w aneksie 2 do Porozumienia
(E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) i nastepujgcymi wymogami:

9.1. Swiatta homologowane zgodnie z niniejszym regulaminem musza by¢ wytwarzane w taki sposéb, aby spel-
niajac wymagania okre$lone w pkt 6 i 8 powyzej, odpowiadaly homologowanemu typowi.

9.2. Spelnione muszg by¢ minimalne wymogi dotyczace procedur kontroli zgodnosci produkeji, okreslone w
zalgczniku 5 do niniejszego regulaminu.

9.3. Spelnione musza by¢ minimalne wymogi dotyczace przeprowadzania kontroli wyrywkowej przez inspektora,
okrelone w zalgczniku 6 do niniejszego regulaminu.

9.4. Organ, ktéry udzielit homologacji typu, moze w dowolnym czasie dokona¢ weryfikacji metod kontroli zgod-
nosci produkgji, stosowanych w kazdym zakladzie produkcyjnym. Weryfikacji takich dokonuje si¢ zazwyczaj
co dwa lata.

(") Do celéw niniejszego regulaminu okreslenie ,stanowigcy cze$¢ $wiatla” oznacza element fizycznie wbudowany w obudowe $wiatla lub
element zewngtrzny, oddzielny od obudowy $wiatla lub nie, ktory producent wiatta dostarcza jako czg$¢ zespolu $wiatla.
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10. SANKCJE Z TYTULU NIEZGODNOSCI PRODUK(JI
10.1. Homologacja urzadzenia moze zostaé cofnieta, jezeli nie sg spelnione wyzej okreslone wymogi.
10.2. Jezeli Strona Porozumienia stosujgca niniejszy regulamin cofnie uprzednio udzielong homologacje,

niezwlocznie powiadamia o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony stosujgce niniejszy regulamin, korzystajac z
formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przedstawionym w zalaczniku 2 do niniejszego regulaminu.

11. OSTATECZNE ZANIECHANIE PRODUK(]JI

Jezeli posiadacz homologacji calkowicie zaprzestanie produkeji urzadzenia homologowanego zgodnie z niniej-
szym regulaminem, powiadamia o tym organ, ktory udzielit homologacji. Po otrzymaniu stosownego powia-
domienia organ ten informuje o tym pozostale Strony Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy regulamin,
korzystajac z formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przedstawionym w zalgczniku 2 do niniejszego
regulaminu.

12. UWAGI DOTYCZACE BARW 1 POSZCZEGOLNYCH URZADZEN

Przepisy art. 3 Porozumienia, ktérego zalacznikiem jest niniejszy regulamin, nie pozbawiaja Umawiajacych si¢
Stron Porozumienia prawa do zakazania stosowania niektorych barw objetych niniejszym regulaminem w
urzadzeniach montowanych w pojazdach rejestrowanych przez te Strony ani tez prawa do zakazania stoso-
wania $wiatel hamowania o wylgcznie stalym natgzeniu we wszystkich lub w wybranych kategoriach
pojazdéw rejestrowanych przez te Strony.

13. NAZWY I ADRESY PLACOWEK TECHNICZNYCH UPOWAZNIONYCH DO PRZEPROWADZANIA BADAN HOMOLOGA-
CYJNYCH ORAZ NAZWY I ADRESY ORGANOW UDZIELAJACYCH HOMOLOGACJI TYPU

Strony Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy regulamin przekazuja Sekretariatowi Organizacji Narodéw
Zjednoczonych nazwy i adresy placéwek technicznych upowaznionych do przeprowadzania badan homologa-
cyjnych oraz organéw udzielajacych homologacji typu, ktérym nalezy przesyla¢ wydane w innych panstwach
formularze poswiadczajace udzielenie lub odmowe udzielenia, rozszerzenie lub cofnigcie homologacji lub
ostateczne zaniechanie produkgji.

14. PRZEPISY PRZEJSCIOWE

14.1. Swiatta sygnalizacyjne bez zaréwek oraz $wiatta hamowania kategorii S3 przeznaczone do montazu
wewnatrz pojazdu

14.1.1.  Poczawszy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii poprawek 02, Umawiajgce si¢ Strony stosujgce
niniejszy regulamin nie moga odmoéwic udzielenia homologacji na podstawie niniejszego regulaminu zmienio-
nego suplementem 6 do serii poprawek 02.

14.1.2.  Po uplywie 36 miesi¢cy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony
stosujace niniejszy regulamin udzielaja homologacji tylko w przypadku, gdy typ $wiatel okreslony w pkt 14.1
powyzej odpowiada wymaganiom niniejszego regulaminu zmienionego suplementem 6 do serii poprawek 02.

14.1.3.  Umawiajace si¢ Strony stosujgce niniejszy regulamin nie moga odméwié rozszerzenia homologacji na
podstawie wczesniejszych serii poprawek do niniejszego regulaminu.

14.1.4. W ciggu 36 miesigcy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony
stosujace niniejszy regulamin nadal udzielaja homologacji typom $wiatet okreslonych w pkt 14.1 powyzej,
ktore spelniajg wymagania niniejszego regulaminu zmienionego wczesniejsza seria poprawek.

14.2. Montaz $wiatel okreslonych w pkt 14.1 powyzej w pojazdach

14.2.1.  Poczawszy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii poprawek 02, Umawiajgce si¢ Strony stosujace
niniejszy regulamin nie mogg zabroni¢ montazu w pojazdach $wiatel okreSlonych w pkt 14.1 powyzej,
ktore uzyskaly homologacj¢ na podstawie niniejszego regulaminu zmienionego suplementem 6 do serii
poprawek 02.

14.2.2. W ciagu 48 miesiecy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony
stosujgce niniejszy regulamin nadal zezwalaja na montaz w pojazdach $wiatel okreSlonych w pkt 14.1
powyzej, ktére uzyskaly homologacje na podstawie niniejszego regulaminu zmienionego wcze$niejsza serig
poprawek.
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14.2.3.  Po uplywie 48 miesiecy od daty wejScia w Zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony
stosujgce niniejszy regulamin mogg zabroni¢ montazu okreSlonych w pkt 14.1 powyzej $wiatel niespelniaja-
cych wymogé6w niniejszego regulaminu zmienionego suplementem 6 do serii poprawek 02 w nowych pojaz-
dach, ktére uzyskaly homologacje typu lub homologacje indywidualng po uplywie 24 miesiecy od daty
wejscia w Zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 do niniejszego regulaminu.

14.2.4.  Po uplywie 60 miesiecy od daty wejScia w Zycie suplementu 6 do serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony
stosujgce niniejszy regulamin mogg zabroni¢ montazu okreSlonych w pkt 14.1 powyzej $wiatel niespelniajg-
cych wymogé6w niniejszego regulaminu zmienionego suplementem 6 do serii poprawek 02 w nowych pojaz-
dach zarejestrowanych po raz pierwszy po uplywie 60 miesiecy od daty wejscia w zycie suplementu 6 do serii
poprawek 02 do niniejszego regulaminu.
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ZALACZNIK 1

PRZEDNIE I TYLNE SWIATLA POZYCY]JNE, éW!ATLA OBRYSOWE I SWIATLA HAMOWANIA: MINIMALNE
KATY ROZSYLU SWIATLA W PRZESTRZENI (')

Minimalne katy pionowe rozsylu $wiatla w przestrzeni wynosza we wszystkich przypadkach 15° powyzej i 15° ponizej
plaszczyzny poziomej dla wszystkich kategorii urzadzen objetych niniejszym regulaminem, z wyjatkiem:

a) $wiatel przeznaczonych do montazu w taki sposob, ze ich plaszczyzna H znajduje si¢ na wysokoSci montazu nie
wiekszej niz 750 mm od podloza, dla ktérych katy te wynosza 15° powyzej i 5° ponizej plaszczyzny poziomej;

b) $wiatel dodatkowych przeznaczonych do montazu w taki sposdb, ze ich plaszczyzna H znajduje si¢ na wysokosci
montazu wickszej niz 2 100 mm od podloza, dla ktérych katy te wynosza 5° powyzej i 15° ponizej plaszczyzny
poziomej;

¢) $wiatel hamowania kategorii S3 lub S4, dla ktérych katy te wynosza 10° powyzej i 5° ponizej plaszczyzny poziomej.

Minimalne katy poziome rozsytu $wiatla w przestrzeni

Przednie $wiatla pozycyjne

O$ odniesienia

Kierunek
jazdy

Pojazd

Ponizej plaszezyzny H Of$ odniesienia
dla prezednich $wiatet Y200 ple
pozycyjnych -~ -
przeznaczonych do Kierunek
montowania na tej jazdy
plaszczyznie na

wysokosci mniejszej niz

750 mm powyzej

poziomu podloza.

Pojazd

(") Katy na rysunkach odnoszg si¢ do urzadzen przeznaczonych do montazu po prawej stronie pojazdu. Strzatki wskazuja przdd pojazdu.
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O$ odniesienia

Przednie $wiatlo obrysowe (AM)

_O,O,OO,OO,OO

Pojazd Pojazd

Tylne §wiatto obrysowe (RM1, RM2)

= (0§ odniesienia
- A ——

Tylne $wiatla pozycyjne

T

Kierunek
jazdy

45 W‘%" 4

05 odniesienia

|

Kierunek
jazdy

Ponizej plaszczyzny Hdla

tylnych $wiatel pozycyjnych
przeznaczonych do montowania na
tej plaszczyZznie na wysokosci
mniejszej niz 750 mm powyzej
poziomu podloza.

HyE
05§ odniesienia
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Swiatla hamowania (S1 i $2)

1

Kierunek
jazdy

O$ odniesienia

Swiatla hamowania (S3 i $4)

1

Kierunek
jazdy

Ponizej plaszczyzny H dla
$wiatel hamowania (S11S2)
przeznaczonych do montowania
na tej plaszczyznie na wysokosci
mniejszej niz 750 mm

powyzej poziomu podloza.

zﬁﬂ ‘ 4%”

05§ odniesienia
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Pojazd

05§ odniesienia
BT ——————
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ZALACZNIK 2|
ZAWIADOMIENIE

(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez:  Nazwa organu administracji

dotyczace ():  udzielenia homologagji

rozszerzenia homologacji
odmowy udzielenia homologacji
cofniecia homologacji

ostatecznego zaniechania produkgji

typu urzgdzenia na podstawie regulaminu nr 7

Nr homologacji Nr rozszerzenia

1.

2
3
4
5
6.
7
8
9
9

Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia:

Okreslenie typu urzadzenia przez producenta:

Nazwa i adres producenta:

Nazwa i adres przedstawiciela producenta, jezeli dotyczy:

Przedtozono do homologacji dnia:

Placéwka techniczna upowazniona do przeprowadzania badai homologacyjnych:

Data wydania sprawozdania przez wyzej wymieniona placéwke:

Numer sprawozdania sporzadzonego przez t¢ placowke:

Skrécony opis:

. Wedlug kategorii $wiatla:

Do montazu na zewngtrz pojazdu, wewngtrz pojazdu lub w obu polozeniach (*)

Barwa emitowanego $wiatta: czerwona/biata (*)

Liczba, kategoria i rodzaj Zrédla (Zrodel) Swiatla:

napigcie i moc:

kod identyfikacyjny modutu Zrédla $wiatla:

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do maksimum 750 mm nad podtozem: tak/nie (°)

Geometryczne warunki montazu i warfanty ustawienia, o ile istnieja:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujgcego Zrédla $wiatla/regulatora zmiennego natezenia Swiatla:

a)  stanowigcego element $wiatha: tak/nie ()

b)  niestanowigcego elementu $wiatla: tak/nie ()

Napiecie(-a) wejiciowe z elektronicznego ukladu sterujacego Zrodla wiatla/regulatora zmiennego natezenia $wiatla: .....

Producent i numer identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujgcego zrédla $wiatla/regulatora zmiennego natezenia
Swiatla (jezeli uklad sterujgcy Zrodlem $wiatla stanowi element $wiatla, nie jest natomiast wbudowany w obudowe

Swiatla):

Zmienne natezenie $wiatha: tak/nie (*)
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9.2. Funkgje realizowane przez $wiatlo wspotzalezne stanowigce cze$¢ ukladu $wiatet wspotzaleznych:

Przednie $wiatla pozycyjne tak/nie ()
Tylne $wiatto pozycyjne R1 tak/nie (%)
Tylne $wiatlo pozycyjne R2 tak/nie (*)
Swiatto hamowania S1 tak/nie (*)
Swiatto hamowania S2 tak/nie ()
Swiatto hamowania $3 tak/nie (*)
Swiatlo hamowania $4 tak/nie ()
Swiatto obrysowe tak/nie ()

10. Polozenie znaku homologadji:

11. Powdéd(-ody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):

12. Udzielonojodméwiono udzielenia homologacji/rozszerzono/cofnieto homologadje (*):

13. Miejscowosé:

14. Data:

15. Podpis:

16. Wykaz dokumentéw zlozonych organowi, ktéry udzielit homologadji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia
jest dostepny na zadanie.

(") Numer wskazujacy pafstwo, ktére udzielitojodméwito udzielenia homologadjijrozszerzylojcofngto homologacje (zob. przepisy
dotyczace homologacji zawarte w regulaminie).
() Niepotrzebne skreli¢.



L 285/20 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2014

ZAELACZNIK 3

PRZYKLADY WZOROW ZNAKOW HOMOLOGAC]I

1. PRZEDNIE SWIATLO POZYCYJNE

w0

221 1=

a = min. 5 mm

Urzadzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to przednie $wiatlo pozycyjne homologowane w Nider-
landach (E4) na podstawie regulaminu nr 7 pod numerem homologacji 221.

Cyfry obok symbolu ,A” oznaczaja, Ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu nr 7 zmienionego
serig poprawek 02. Pozioma strzalka wskazuje strong, po ktérej spelnione s3 wymagania fotometryczne do
warto$ci kata 80° H. Pionowa strzatka wychodzaca z poziomego odcinka i skierowana w dét oznacza dopusz-
czalng wysokos¢ montazu dla tego urzadzenia, ktéra nie moze by¢ wigksza niz 750 mm od podloza.

2. TYLNE SWIATLO PO ZYCYJNE

R1D

Urzgdzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to tylne $wiatlo pozycyjne homologowane w Niderlan-

dach (E4) na podstawie regulaminu nr 7 pod numerem homologacji 221, przy czym urzadzenie to moze byé
stosowane w zespole dwoch tylnych $wiatet pozycyjnych.

Cyfry umieszczone pod symbolem ,R1D” oznaczajg, ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu
nr 7 zmienionego serig poprawek 02.

Brak strzalki oznacza, ze po obu stronach, lewej i prawej, wymagania fotometryczne sg spelnione do wartosci kata
80° H.
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3. PRZEDNIE SWIATLO OBRYSOWE

AM
0

125

Urzgdzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to przednie $wiatlo obrysowe homologowane we Francji
(E2) na podstawie regulaminu nr 7 pod numerem homologacji 125.

Cyfry umieszczone pod symbolem ,AM” oznaczajg, Ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu
nr 7 zmienionego serig poprawek 02. Pozioma strzatka wskazuje strong, po ktdrej spelnione s3 wymogi fotome-
tryczne do wartosci kata 80° H.

4. TYLNE SWIATLO OBRYSOWE

RM2
02

122

Urzadzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to tylne $wiatlo obrysowe o zmiennym natezeniu homo-
logowane we Wloszech (E3) na podstawie regulaminu nr 7 pod numerem homologacji 122.

Cyfry umieszczone pod symbolem ,RM” oznaczaja, ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu
nr 7 zmienionego serig poprawek 02. Pozioma strzatka wskazuje strong, po ktdrej spelnione s3 wymogi fotome-
tryczne do wartosci kata 80 H.

5. SWIATLO HAMOWANIA
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Urzadzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to $wiatto hamowania z jednym poziomem nateZenia,
homologowane w Niderlandach (E4) na podstawie regulaminu nr 7 pod numerem homologacji 221.

Cyfry umieszczone pod symbolem ,S1” oznaczaja, ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu
nr 7 zmienionego serig poprawek 02.

6. URZADZENIE ZAWIERAJACE TYLNE SWIATLO POZYCYJNE I SWIATEO HAMOWANIA

R2D -S2 D

Urzadzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji to urzadzenie zawierajace tylne $wiatlo pozycyjne i
$wiatto hamowania o zmiennym nat¢zeniu $wiatla, homologowane w Niderlandach (E4) na podstawie regulaminu
nr 7 pod numerem homologacji 221.

Cyfry umieszczone pod symbolem ,R2D-S2D” oznaczaja, Ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regula-
minu nr 7 zmienionego serig poprawek 02. Tylne $wiatlo pozycyjne jest wbudowane w $wiatto hamowania, przy
czym oba emitujg $wiatlo o zmiennym natgzeniu, a urzadzenie moze by¢ stosowane w zespole dwdch $wiatel.

Brak strzalki oznacza, ze po obu stronach, lewej i prawej, wymagania fotometryczne sg spelnione do wartosci kata
80° H.

Uwaga: Numer homologacji i symbole dodatkowe nalezy umiesci¢ w poblizu okregu oraz powyzej lub ponizej
litery ,E” lub z jej prawej lub lewej strony. Cyfry numeru homologacji musza znajdowac si¢ po tej samej stronie
litery ,E” i by¢ zwrécone w tym samym kierunku. Numer homologacji i dodatkowy symbol, w tym ewentualny
numer serii poprawek do danego regulaminu, nalezy umiesci¢ naprzeciwko siebie po przeciwleglych stronach
okregu.

Nalezy unikaé stosowania cyfr rzymskich jako numeréw homologacji, aby zapobiec pomyleniu ich z innymi
symbolami.

7. OZNAKOWANIE SWIATEL NIEZALEZNYCH

00 01 00 02 02

1432
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Powyzszy przyklad odpowiada oznakowaniu klosza przeznaczonego do stosowania w réznych typach $wiatel. Te
znaki homologacji wskazuja, ze urzadzenie zostalo homologowane w Hiszpanii (E9) pod numerem homolo-
gacji 1432 i obejmuje:
tylne $wiatlo przeciwmglowe (F) homologowane zgodnie z regulaminem nr 38 w jego pierwotnej wersji;
tylne $wiatlo kierunkowskazu kategorii 2a homologowane zgodnie z serig poprawek 01 do regulaminu nr 6,
$wiatto cofania (AR) homologowane zgodnie z regulaminem nr 23 w jego pierwotnej wersji,
czerwone tylne §wiatlo pozycyjne (R) homologowane zgodnie z serig zamian 02 do regulaminu nr 7;
$wiatlo hamowania o jednym poziomie natezenia (S1) homologowane zgodnie z serig poprawek 02 do regula-
minu nr 7.

8. UPROSZCZONE OZNAKOWANIE SWIATEL ZESPOLONYCH, POLACZONYCH LUB WZAJEMNIE SPRZEZONYCH, JEZELI CO

NAJMNIE] DWA SWIATEA SA CZESCIA TEGO SAMEGO ZESPOLU

(Linie pionowe i poziome okreslaja schematycznie ksztalt urzadzenia do sygnalizacji $wietlnej. Nie stanowig one
czesci znaku homologacji).
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Uwaga: Podane trzy przyklady znakéw homologacji (wzory A, B i C) stanowig mozliwe warianty oznakowania
urzadzenia o$wietleniowego, w ktérym dwa lub wigcej Swiatel stanowi cze$¢ tego samego zespotu $wiatel zespolo-
nych, polaczonych lub wzajemnie sprzezonych.

Powyzszy znak homologacji oznacza, ze urzadzenie otrzymalo homologacj¢ w Niderlandach (E4) pod numerem
homologacji 3333 i zawiera nastgpujace elementy:

$wiatlo odblaskowe klasy IA homologowane zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 3,

tylne $wiatlo kierunkowskazu o zmiennym natezeniu $wiatla (kategorii 2b) homologowane zgodnie z serig
poprawek 01 do regulaminu nr 6,

czerwone tylne $wiatlo pozycyjne o zmiennym natezeniu $wiatla (R2), homologowane zgodnie z serig poprawek 02
do regulaminu nr 7,

tylne $wiatto przeciwmglowe o zmiennym natezeniu $wiatla (F2) homologowane zgodnie z regulaminem nr 38 w
jego pierwotnej wersji,

$wiatlo cofania (AR) homologowane zgodnie z regulaminem nr 23 w jego pierwotnej wersji,

$wiatto hamowania o zmiennym natezeniu $wiatla (S2) homologowane zgodnie z serig poprawek 02 do regula-
minu nr 7.

Uwaga: Trzy przyklady znakéw homologacji ponizej (wzory D, E i F) odpowiadajg urzadzeniu o$wietleniowemu
opatrzonemu znakiem homologacji oznaczajacym nastepujace elementy sktadowe urzgdzenia:

przednie $wiatto pozycyjne homologowane zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 7,

reflektor skladajacy si¢ ze $wiatla mijania przystosowanego do ruchu prawo- i lewostronnego oraz $wiatla drogo-
wego o maksymalnym natezeniu Swiatla w zakresie od 86 250 do 111 250 kandeli (co wskazuje liczba ,307),
homologowany zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 20,

przednie $wiatto przeciwmglowe homologowane zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 19,

przednie $wiatlo kierunkowskazu kategorii 1a homologowane zgodnie z serig poprawek 01 do regulaminu nr 6.

Wzér D
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Wzér F
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Powyzszy przyklad odpowiada oznakowaniu szyby przeznaczonej do stosowania w réznych typach reflektoréw, to
jest:

w reflektorze skladajacym si¢ ze $wiatla mijania przystosowanego do ruchu prawo- i lewostronnego oraz
$wiatla drogowego o maksymalnym natezeniu $wiatla w zakresie od 86 250 do 111 250 kandeli (co wska-
zuje liczba ,30”), homologowanym w Niemczech (E1) zgodnie regulaminem nr 8 zmienionym seria
poprawek 04 i wzajemnie sprz¢zonym z

przednim $wiatlem pozycyjnym homologowanym zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 7,

albo w reflektorze sktadajacym si¢ ze $wiatla mijania przystosowanego ruchu prawo- i lewostronnego oraz Swiatla
drogowego, homologowanym w Niemczech (E1) zgodnie z wymaganiami regulaminu nr 1 zmienionego seria
poprawek 01, ktory jest sprzezony wzajemnie z takim samym przednim $wiatlem pozycyjnym jak okreslono
powyzej;

albo w dowolnym z wyzej wymienionych reflektoréw homologowanych jako $wiatto pojedyncze.

Na gléwnej obudowie $wiatla gtéwnego nalezy umiesci¢ jedyny wazny numer homologacji, na przyktad:
lub lub lub

A HCR HCR CR A CR
01 02 01

Oo B0 6 6

17120 17120 17122 17120

10. MODULY ZRODLA SWIATLA

MD E3 17325

Modut Zrédla §wiatla oznaczony powyzszym kodem identyfikacyjnym uzyskal homologacje wraz ze $wiatlem
homologowanym we Wloszech (E3) pod numerem homologacji 17325.



L 285/26 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.9.2014
11.  SWIATLA WSPOLZALEZNE
2a R1Y S2 R1Y AR
01 02 02 02 00
211 21

Oznakowanie $wiatla wspoélzaleznego stanowigcego
cz¢$¢ uktadu $wiatel wspolzaleznych obejmujgcego:

tylne $wiatlo kierunkowskazu (kategoria 2a) homolo-
gowane zgodnie z serig poprawek 01 do regula-
minu nr 6,

czerwone tylne (boczne) $wiatto pozycyjne (R1) homolo-
gowane zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu
nr 7. Jest ono réwniez oznaczone literg Y, poniewaz
jest to $wiatlo wspolzalezne stanowiace czg$¢ ukladu
Swiatel wspotzaleznych;

$wiatto hamowania o zmiennym nateZeniu (S2) homo-
logowane zgodnie z serig poprawek 02 do regula-
minu nr 7.

Oznakowanie $wiatla wspdlzaleznego stanowigcego
cz¢$¢ ukladu $wiatel wspolzaleznych obejmujacego:

czerwone tylne (boczne) Swiatlo pozycyjne (R1) homolo-
gowane zgodnie z seriag poprawek 02 do regulaminu
nr 7. Jest ono réwniez oznaczone literg Y, poniewaz
jest to $wiatlo wspolzalezne stanowiace czg$¢ ukladu
Swiatel wspotzaleznych;

Swiatlo cofania (AR) homologowane zgodnie z regula-
minem nr 23 w jego pierwotnej wersji.
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ZALACZNIK 4

POMIARY FOTOMETRYCZNE

1. METODY POMIARU

1.1. Podczas wykonywania pomiaréw fotometrycznych nalezy zastosowaé odpowiednie maskowanie, aby wyelimi-
nowa¢ odbicia $wiatla.

1.2.  Aby zapewni¢ niepodwazalno$¢ wynikéw, pomiary nalezy wykonywaé zgodnie z ponizszymi wymogami:

1.2.1. odlegto$¢ pomiarowa powinna by¢ dobrana tak, aby mialo zastosowanie prawo odwrotnosci kwadratu odleglosci;

1.2.2. aparatura pomiarowa powinna by¢ taka, aby apertura katowa odbiornika naprzeciw $rodka odniesienia $wiatla
wynosita od 10" do 1%

1.2.3. wymdg okreslonej wartosci natezenia w danym kierunku obserwacji uwaza si¢ za spelniony, jezeli wymagang
warto$¢ natezenia uzyskuje si¢ w kierunku odchylonym od kierunku obserwacji o nie wiecej niz jedng czwartg
stopnia.

1.3.  Jezeli urzadzenie moze by¢ zamontowane w pojezdzie w kilku réznych potozeniach lub w obrebie pola réznych
polozen, to pomiary fotometryczne powtarza si¢ dla kazdego polozenia lub dla okreslonych przez producenta
polozen skrajnych w obrebie pola osi odniesienia.

2. Tabela wzorcowego rozsylu §wiatla

W0r == =-=-=--=---2 20
I

oL —10 20 70 20 10
I
|

0° F ——= 35 90 100 90 35 -V
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Tabela rozsyltu $wiatta dla $wiatta hamowania kategorii S3

10° 32 — 64 — 32
5° 64 100 100 100 64
0° 64 100 100 100 64
5° 64 100 100 100 64

10° 5° 0° 5° 10°

2.1. Kierunek H = 0° i V = 0° odpowiada osi odniesienia (w pojazdach jest to 0§ pozioma réwnolegla do wzdluznej
plaszczyzny symetrii pojazdu, zorientowana w wymaganym kierunku widocznosci). O$§ odniesienia przechodzi
przez $rodek odniesienia. Wartoici podane w tabeli dla réznych kierunkéw pomiaréw oznaczajg minimalne
warto$ci natezenia Swiatla, wyrazone jako procent warto§ci minimalnej wymaganej na osi dla kazdego $wiatla
(w kierunku H=0°1V = 0°).

2.2. W polu rozsylu $wiatla z pkt 2, przedstawionym schematycznie jako siatka, rozklad $wiatla powinien by¢ zasad-
niczo jednorodny, tj. natezenie $wiatta w kazdym kierunku w stosunku do danej cze¢sci pola utworzonej przez
linie siatki musi by¢ réwne co najmniej najnizszej warto$ci minimalnej okre$lonej procentowo na liniach siatki
otaczajacych dany kierunek.

2.3.  Jednak w przypadku gdy urzadzenie przeznaczone jest do zamontowania w pojezdzie na wysokosci nie wigkszej
niz 750 mm ponad podlozem, natezenie fotometryczne sprawdza sie tylko do kata wynoszacego 5° w dol.

3. POMIARY FOTOMETRYCZNE SWIATEL

Nalezy sprawdzi¢ wlasciwosci fotometryczne:

3.1. W przypadku niewymiennych zrédel $wiatla (zaréwki i inne) przy zrédle $wiatta umieszczonym w obudowie
$wiatla, zgodnie z odpowiednim podpunktem pkt 7.1 niniejszego regulaminu.

3.2. W przypadku wymiennych zrédel $wiatla:

Jesli $wiatla wyposazone sa w Zrédla $wiatla zasilane napieciem 6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V, nalezy skorygowaé
warto$ci osigganego natezenia. W przypadku zaréwek warto$¢ wspolczynnika korekty jest réwna stosunkowi
wzorcowego strumienia $wietlnego do $redniej wartoSci strumienia $wietlnego przy danym napieciu (6,75 V,
13,5 V lub 28 V).

W przypadku diodowych Zrédel $wiatla (LED) warto$¢ wspotczynnika korekty jest réwna stosunkowi obiektyw-
nego strumienia $wietlnego do Sredniej wartosci strumienia $wietlnego przy danym napieciu (6,75 V, 13,5 V
lub 28 V).

Odchylenie rzeczywistej wartosci strumienia $wietlnego od wartoéci $redniej dla kazdego uzytego Zrédla $wiatta
nie moze by¢ wigksze niz 5 %.

Inng dopuszczalng metodg jest — jedynie w przypadku zaréwek — zastosowanie zaréwki wzorcowej po kolei w
kazdym poszczegblnym polozeniu, pracujacej przy whasciwej dla niej warto$ci odniesienia strumienia §wietlnego,
a nastepnie zsumowanie poszczegdlnych pomiaréw w kazdym polozeniu.

3.3. Dla kazdego $wiatla sygnalizacyjnego, z wyjatkiem $wiatel wyposazonych w zaréwki, wartosci natezenia zmie-
rzone po uplywie jednej minuty i 30 minut pracy muszg by¢ zgodne z wymaganymi warto$ciami minimalnymi i
maksymalnymi. Rozklad natezenia $wiatla po uplywie jednej minuty pracy mozna obliczy¢ z rozkladu natezenia
$wiatla po uplywie 30 minut pracy poprzez zastosowanie dla kazdego punktu badawczego stosunku natezef
$wiatla zmierzonych w punkcie HV po jednej minucie do natezen $wiatla po 30 minutach pracy.
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ZALACZNIK 5

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE PROCEDUR KONTROLI ZGODNOSCI PRODUK(]I

1. PRZEPISY OGOLNE
1.1. Wymagania dotyczace zgodnosci uwaza si¢ za spelnione z mechanicznego i geometrycznego punktu widzenia,

jezeli réznice nie przekraczaja nieuchronnych odchylek produkcyjnych w granicach wymagan niniejszego regula-
minu.

1.2.  Zgodnosci produkowanych seryjnie $wiatel nie kwestionuje si¢ pod wzgledem charakterystyki fotometrycznej,
jezeli w czasie badania charakterystyki fotometrycznej dowolnego $wiatta wybranego losowo zgodnie z pkt 7
niniejszego regulaminu, odpowiednio:

1.2.1. Zadna ze zmierzonych wartosci nie odbiega niekorzystnie o wigcej niz 20 % od wartosci okreslonych w niniej-
Szym regulaminie;

1.2.2. jezeli, w przypadku $wiatla wyposazonego w wymienne Zrédlo $wiatla, wyniki opisanego powyzej badania nie
spetniajg wymagan, to badania na $wiatlach nalezy powtdrzy¢ z uzyciem innego wzorcowego zrédla Swiatla.

1.3.  Nalezy zachowa¢ zgodnos§¢ ze wspdlrzednymi tréjchromatycznymi w przypadku badania zgodnego z pkt 7
niniejszego regulaminu.

2. MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE WERYFIKACJI ZGODNOSCI PRZEZ PRODUCENTA

Dla kazdego typu $wiatla posiadacz znaku homologacji przeprowadza co najmniej nastepujace badania w odpo-
wiednich odstepach czasu. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami niniejszego regulaminu.

Jezeli ktorakolwiek z pobranych prébek wykazuje niezgodnos¢ w $wietle danego badania, to pobiera i bada si¢
kolejne probki. Producent przedsigbierze kroki w celu zapewnienia zgodnosci danej produkgji.

2.1. Charakter badan

Badania zgodnosci okreSlone w niniejszym regulaminie obejmuja charakterystyke fotometryczng i koloryme-
tryczng.

2.2.  Metody stosowane w badaniach
2.2.1. Badania zasadniczo przeprowadza si¢ zgodnie z metodami okreslonymi w niniejszym regulaminie.

2.2.2. W dowolnym badaniu zgodnosci przeprowadzanym przez producenta mogg by¢ stosowane réwnowazne metody
za zgoda wilasciwego organu odpowiedzialnego za badania homologacyjne. Obowigzkiem producenta jest
udowodnienie, ze zastosowane metody s3 réwnowazne metodom okreslonym w niniejszym regulaminie.

2.2.3. Zastosowanie pkt 2.2.1 i 2.2.2 wymaga regularnej kalibracji urzadzenia badawczego i jego korelacji z pomiarami
przeprowadzonymi przez wlasciwy organ.

2.2.4. We wszystkich przypadkach metodami odniesienia s3 metody okreslone w niniejszym regulaminie, przede
wszystkim na potrzeby kontroli administracyjnej i kontroli wyrywkowe;.

2.3.  Charakter kontroli wyrywkowej

Prébki $wiatel wybiera si¢ losowo z jednorodnej partii produkeji. Jednorodna partia oznacza zbiér swiatel tego
samego typu, okreslony zgodnie z metodami produkcyjnymi producenta.

Ocena zasadniczo obejmuje produkcje seryjng z poszczegdlnych zakladéow. Producent moze jednak grupowad
zapisy dotyczace tego samego typu z kilku zakladow, pod warunkiem ze zaklady te dzialaja wedlug tego samego
systemu jakosci i zarzadzania jakoscig.

2.4. Zmierzone i zarejestrowane charakterystyki fotometryczne

Pobrane probki $wiatel poddaje si¢ pomiarom fotometrycznym pod katem warto$ci minimalnych w punktach
wymienionych w zalaczniku 4 oraz wymaganych wspélrzednych tréjchromatycznych.
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2.5.  Kryteria dopuszczalnosci

Producent jest odpowiedzialny za przeprowadzenie statystycznego opracowania wynikéw badan i za okreslenie,
w porozumieniu z wlasciwym organem, kryteriéw dopuszczalnosci jego produktéw w celu spelnienia specyfikacji
okreslonej dla weryfikacji zgodnosci produktéw w pkt 9.1 niniejszego regulaminu.

Stosuje si¢ takie kryteria dopuszczalnosci, by przy poziomie ufnosci 95 % minimalne prawdopodobiefistwo pozy-
tywnego wyniku kontroli wyrywkowej zgodnie z zalacznikiem 6 (pierwsze pobranie prébek) wynosito 0,95.
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ZAELACZNIK 6

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEPROWADZANIA KONTROLI WYRYWKOWE] PRZEZ

INSPEKTORA
1. PRZEPISY OGOLNE
1.1. Wymagania dotyczace zgodnosci uwaza si¢ za spelnione z mechanicznego i geometrycznego punktu widzenia,
jezeli réznice nie przekraczajg nieuchronnych odchylek produkcyjnych w granicach wymagan niniejszego
regulaminu.
1.2. Zgodnosci produkowanych seryjnie $wiatel nie kwestionuje si¢ pod wzgledem charakterystyki fotometrycznej,

jezeli w czasie badania charakterystyki fotometrycznej dowolnego $wiatla wybranego losowo zgodnie z pkt 7
niniejszego regulaminu, odpowiednio:

1.2.1.  zadna ze zmierzonych wartosci nie odbiega niekorzystnie o wiecej niz 20 % od warto$ci okreslonych w niniej-
szym regulaminie;

1.2.2.  jezeli, w przypadku $wiatla wyposazonego w wymienne Zrédlo $wiatla, wyniki opisanego powyzej badania nie
spelniaja wymagan, to badania na $wiatlach nalezy powt6rzy¢ z uzyciem innego wzorcowego Zrédla $wiatla.

1.2.3.  Swiatet z widocznymi wadami nie bierze si¢ pod uwage.

1.3. Nalezy zachowaé zgodnos$¢ ze wspélrzednymi tréjchromatycznymi w badaniu w warunkach okre$lonych w
pkt 7 niniejszego regulaminu.

2. PIERWSZA KONTROLA WYRYWKOWA

Przy pierwszej kontroli wyrywkowej wybiera si¢ losowo cztery Swiatla. Pierwszy zestaw probek zlozony z
dwdch sztuk oznacza sig literg A, a drugi zestaw probek zlozony z dwéch sztuk oznacza sig litera B.

2.1. Zgodno§¢ nie jest kwestionowana

2.1.1.  Po zakonczeniu procedury kontroli wyrywkowej przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalgczniku nie
kwestionuje si¢ zgodnosci $wiatel produkowanych seryjnie, jezeli odchylenia zmierzonych wartosci parame-
tréow $wiatel w niekorzystnym kierunku wynosza:

2.1.1.1. Probka A

Al: jedno $wiatlo 0%
jedno $wiatlo nie wiecej niz 20 %

A2: oba $wiatla wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %

przej$¢ do prébki B
2.1.1.2. Prébka B

B1: oba S$wiatta 0%

2.1.2.  lub jesli spelnione sg warunki okreslone w pkt 1.2.2 dla zestawu probek A.

2.2. Zgodnos¢ jest kwestionowana

2.2.1.  Po zakonczeniu procedury kontroli wyrywkowej przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalaczniku kwes-
tionuje si¢ zgodno$¢ $wiatet produkowanych seryjnie i zada od producenta dostosowania produkeji w taki
sposéb, by spelniata wymagania, jezeli odchylenia wartosci zmierzonych parametréw $wiatet wynosza:

2.2.1.1. Prébka A
A3: jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo wigcej niz 20 %

ale nie wigcej niz 30 %
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2.2.1.2. Prébka B

B2: w przypadku A2

$wiatlo wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %

B3: w przypadku A2

jedno $wiatlo 0%
jedno $wiatlo wigcej niz 20 %
ale nie wigcej niz 30 %

2.2.2.  lub gdy nie sa spelnione warunki okre§lone w pkt 1.2.2 dla prébki A.

2.3. Cofnigcie homologacji

Zgodno$¢ kwestionuje sig i stosuje si¢ pkt 10, jezeli po zakoficzeniu procedury kontroli wyrywkowej przedsta-
wionej na rys. 1 w niniejszym zalaczniku odchylenia zmierzonych wartoci parametréw $wiatet wynosza:

2.3.1. Probka A

A4 jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo wiecej niz 30 %
A5: oba $wiatla wiecej niz 20 %

2.3.2. Probka B

B4: w przypadku A2
jedno $wiatlo wiecej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo wigcej niz 20%

B5: w przypadku A2

oba $wiatla wigcej niz 20%
B6: w przypadku A2

jedno $wiatlo 0%

jedno $wiatlo wigcej niz 30 %
2.3.3.  lub jezeli dla probek A i B nie sg spetnione warunki okreslone w pkt 1.2.2.

3. PONOWNA KONTROLA WYRYWKOWA

W przypadkach A3, B2 i B3 w terminie dwoch miesiecy od daty powiadomienia wymagana jest powtérna
kontrola wyrywkowa, w ramach ktdrej sposrdd egzemplarzy wyprodukowanych po dostosowaniu wybiera si¢
trzecig probke C zlozong z dwoch $wiatel oraz czwartg probke D ztozong z dwoch $wiatel.

3.1. Zgodno§¢ nie jest kwestionowana

3.1.1.  Po zakoficzeniu procedury kontroli wyrywkowej przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalaczniku nie
kwestionuje si¢ zgodnos$ci $wiatel produkowanych seryjnie, jezeli odchylenia zmierzonych warto$ci parame-
tréw $wiatel wynosza:

3.1.1.1. Prébka C

Cl: jedno $wiatlo 0%

jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %
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C2: oba $wiatla wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %
przej$¢ do prébki D
3.1.1.2. Prébka D
D1: w przypadku C2
oba $wiatla 0%
3.1.2.  lub jezeli warunki okre$lone w pkt 1.2.2 dla prébki C sg spetnione.
3.2. Zgodnos$¢ jest kwestionowana
3.2.1.  Po zakoficzeniu procedury kontroli wyrywkowej przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalgczniku kwes-
tionuje si¢ zgodno$¢ $wiatel produkowanych seryjnie i zada od producenta dostosowania produkcji w taki
sposob, by spelniala wymagania, jezeli odchylenia warto$ci zmierzonych parametréw $wiatel wynosza:
3.2.1.1. Prébka D
D2: w przypadku C2
jedno $wiatlo wiecej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %
3.2.1.2. lub jezeli dla probki C nie sa spelnione warunki okreslone w pkt 1.2.2.
3.3. Cofnigcie homologacji
Zgodnos$¢ kwestionuje sig i stosuje si¢ pkt 10, jezeli po zakonczeniu procedury kontroli wyrywkowej przedsta-
wionej na rys. 1 w niniejszym zalaczniku odchylenia zmierzonych wartosci parametrow Swiatel wynosza:
3.3.1.  Probka C
C3: jedno $wiatlo nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo wiecej niz 20 %
C4: oba $wiatla wiecej niz 20 %
3.3.2. Probka D
D3: w przypadku C2
jedno $wiatlo 0 lub wigcej niz 0%
jedno $wiatlo wiecej niz 20 %
3.3.3.  lub jezeli dla prébek C i D nie sa spelnione warunki okreslone w pkt 1.2.2.
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Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejscia w zycie
niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343, dostepnej
pod adresem:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html.

Regulamin nr 99 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji gazowo-wyladowczych zrédel $wiatla
uzywanych w homologowanych gazowo-wyladowczych reflektorach pojazdéw samochodowych

Obejmujaca wszystkie obowigzujace teksty, w tym:

Suplement nr 9 do pierwotnej wersji regulaminu — data wejicia w Zycie: 10 czerwca 2014 r.

SPIS TRESCI

REGULAMIN

1. Zakres

2. Przepisy administracyjne

3. Wymagania techniczne

4. Zgodnos¢ produkgji

5. Sankgje z tytulu niezgodnosci produkcji

6. Ostateczne zaniechanie produkcji

7. Nazwy i adresy placéwek technicznych upowaznionych do przeprowadzania badain homologacyjnych oraz
nazwy i adresy organéw administracji

ZALACZNIKI

Zalacznik 1 Arkusze dotyczace gazowo-wyladowczych zrodet Swiatla

Zalgcznik 2

Zawiadomienie dotyczace udzielenia, rozszerzenia, odmowy udzielenia lub cofnigcia homologacji lub

ostatecznego zaniechania produkeji typu gazowo-wyladowczego Zrédla Swiatta na mocy regulaminu

nr 99

Zalacznik 3 Przykladowy uklad znaku homologacji

Zalacznik 4 Metoda pomiaru wlasciwosci elektrycznych i fotometrycznych

Zalacznik 5 Uklad optyczny do pomiaru polozenia i ksztaltu luku oraz polozenia elektrod

Zalacznik 6 Minimalne warunki dla procedur kontroli jakosci stosowanych przez producenta

Zakgcznik 7

Zalacznik 8  Minimalne wymagania dotyczace pobierania probek przez inspektora

ZAKRES

Pobieranie prébek i poziomy zgodnosci z wymaganiami do celéw protokolowania badan producenta

Niniejszy regulamin stosuje si¢ do gazowo-wyladowczych zrédel $wiatla przedstawionych w zalgczniku 1 i
przeznaczonych do stosowania w homologowanych gazowo-wyladowczych reflektorach pojazdéw samochodo-

wych.

PRZEPISY ADMINISTRACYJNE

Definicje

Termin ,kategoria” stosowany jest w niniejszym regulaminie do réznych podstawowych konstrukeji znormalizo-

wanych gazowo-wyladowczych Zrodel $wiatta. Kazda kategoria ma specjalne oznaczenie, na przykltad ,D2S”.
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2.1.2. W obrebie tej samej kategorii do réznych ,typoéw” (') nalezg te gazowo-wyladowcze zrédla $wiatla, ktdre réznig
sie tak istotnymi cechami, jak:

2.1.2.1. nazwa handlowa lub znak towarowy, tzn.:

a) gazowo-wyladowcze Zrédla $wiatla opatrzone ta sama nazwg handlowg lub znakiem towarowym, lecz
wytwarzane przez roéznych producentéw, uwaza si¢ za gazowo-wyladowcze Zrodla $wiatla réznych typow;

b) gazowo-wyladowcze zrédla $wiatla wyprodukowane przez tego samego producenta, réznigce si¢ jedynie
nazwa handlowg lub znakiem towarowym, mozna uwaza¢ za nalezace do tego samego typu;

2.1.2.2. konstrukcja banki lub trzonka gwintowanego, o ile réznice te wplywaja na parametry optyczne.
2.2.  Wrystapienie o homologacje

2.2.1. O udzielenie homologacji wystepuje wiasciciel nazwy handlowej lub znaku towarowego lub jego nalezycie
upowazniony przedstawiciel.

2.2.2. Do kazdego wystapienia o homologacje nalezy dolaczy¢ (zob. takze pkt 2.4.2):

2.2.2.1. rysunki w trzech egzemplarzach o dostatecznej szczegétowosci, umozliwiajace identyfikacje typu;

2.2.2.2. opis techniczny zawierajacy identyfikacje statecznika, jesli statecznik nie jest zintegrowany ze zrédlem $wiatla;
2.2.2.3. trzy prébki dla kazdej barwy, ktérej dotyczy wniosek;

2.2.2.4. jedna prébke statecznika, jesli statecznik nie jest zintegrowany ze Zrédlem $wiatla.

2.2.3. W przypadku typu gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla réznigcego si¢ tylko nazwa handlowg lub znakiem
towarowym od typu, ktéry byl juz homologowany, wystarczy przedstawic:

2.2.3.1. o$wiadczenie producenta, ze przedkladany typ jest identyczny (z wyjatkiem nazwy handlowej lub znaku towa-
rowego) i Ze jest wytwarzany przez tego samego producenta co juz homologowany typ, ktéry mozna zidentyfi-
kowa¢ za pomocy przydzielonego kodu homologacji;

2.2.3.2. dwie probki noszace nowa nazwe handlowa lub znak towarowy.

2.2.4.  Wlasciwy organ weryfikuje istnienie odpowiednich $rodkéw zapewniajacych efektywna kontrole zgodnosci
produkgji przed udzieleniem homologacji typu.

2.3. Oznakowanie

2.3.1. Gazowo-wyladowcze 7Zrodla Swiatla przedkladane do homologacji musza nosié, na trzonku lub barce, nastgpu-
jace oznakowanie:

2.3.1.1. nazwe handlowa lub znak towarowy wystepujacego o homologacje;
2.3.1.2. migdzynarodowe oznaczenie odpowiedniej kategorii;

2.3.1.3. moc znamionows; nie trzeba jej wskazywaé osobno, jezeli jest czeScia migdzynarodowego oznaczenia odpo-
wiedniej kategorii;

2.3.1.4. odpowiednich rozmiaréw miejsce na umieszczenie znaku homologacji.

2.3.2.  Miejsce, o ktérym mowa w pkt 2.3.1.4, zaznacza si¢ na rysunkach przedstawianych razem z wnioskiem o
homologacje.

() Bafika selektywnie z6tta lub dodatkowa selektywnie z6tta banka zewnetrzna, zastosowana wylacznie w celu zmiany barwy, a nie zmiany
jakiejkolwiek innej wlasciwosci gazowo-wyladowczego Zrddla $wiatla emitujgcego $wiatlo biale, nie stanowi podstawy do zmiany typu
gazowo-wyladowczego Zrddla swiatla.
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2.3.3.  Napisy inne niz wskazane w pkt 2.3.1 i 2.4.4 moga by¢ umieszczane na trzonku.

2.3.4.  Jesdli statecznik nie jest zintegrowany ze zrédlem S$wiatla, statecznik wykorzystywany przy homologacji typu
zrodla $wiatla jest odpowiednio oznaczony identyfikacjg typu i znaku towarowego oraz znamionowym napie-
ciem i moca, wskazanymi w odpowiednim arkuszu danych dotyczacych lampy.

2.4. Homologacja

2.4.1. Homologacje przyznaje sie, jezeli wszystkie probki typu gazowo-wyladowczego zrédla $wiatla przedtozone
zgodnie z powyzszymi pkt 2.2.2.3 lub 2.2.3.2 spelniajg wymagania niniejszego regulaminu w wyniku badania
ze statecznikiem zgodnie z pkt 2.2.2.4, jesli statecznik nie jest zintegrowany ze Zrédlem $wiatla.

2.4.2. Kazdy typ, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje kod homologacji. Pierwsza cyfra takiego kodu oznacza
seri¢ poprawek obejmujacych ostatnie gléwne zmiany dostosowujgce regulamin do postepu technicznego przed
datg udzielenia homologacj.

Po znaku tym nastepuje kod identyfikacyjny zlozony z nie wigcej niz trzech znakéw. Nalezy uzywal wylacznie
cyfr arabskich i wielkich liter wymienionych w przypisie (').

Zadna Umawiajaca si¢ Strona nie moze przyznaé tego samego kodu innemu typowi gazowo-wytadowczego
zrodla Swiatla. Jezeli wystepujacy o homologacje sobie tego zazyczy, ten sam kod homologacji moze zostaé
przypisany do gazowo-wyladowczych zrédel Swiatta emitujacych zaréwno $wiatlo biale, jak i selektywnie zolte
(zob. pkt 2.1.2).

2.4.3.  Komunikat o przyznaniu lub przedluzeniu, odmowie badZ cofnigciu homologacji albo o ostatecznym zanie-
chaniu produkcji typu gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla na mocy niniejszego regulaminu przedstawia sie
Stronom Porozumienia stosujgcym niniejszy regulamin za pomocg formularza zgodnego ze wzorem zamie-
szczonym w zalgczniku 2 do niniejszego regulaminu, dolaczajac rysunek w formacie nie wigkszym niz
A4 (210 x 297 mm) i w skali co najmniej 2:1, dostarczony przez wnioskodawce.

2.4.4. Na kazdym ze 7rédet $wiatla zgodnym z typem, ktéry homologowano na podstawie niniejszego regulaminu,
oprécz oznakowan wymaganych w pkt 2.3.1, nanosi si¢ — w miejscu, o ktérym mowa w pkt 2.3.1.4 — znak
homologacji migdzynarodowej ztozony z:

2.4.4.1. okregu otaczajacego litere ,E”, po ktdrej nastepuje numer wyrdzniajacy kraj, ktéry udzielit homologacji (3);
2.4.4.2. kodu homologacji, umieszczonego blisko wspomnianego Scigtego okregu.

2.4.5.  Jezeli wystepujacy o homologacje otrzymal ten sam kod homologacji dla kilku nazw handlowych lub znakéw
towarowych, wowczas do spelnienia wymagan pkt 2.3.1.1 wystarczy umieszczenie jednejfjednego z nich.

2.4.6. Oznaczenia i napisy wymienione w pkt 2.3.1 oraz 2.4.3 muszg by¢ wyraznie czytelne i nieusuwalne.

2.4.7. Przykladowy uklad znaku homologacji podano w zalaczniku 3 do niniejszego regulaminu.

3. WYMAGANIA TECHNICZNE

3.1. Definicje

3.1.1. ,Gazowo-wyladowcze Zrodlo Swiatla™ Zrédlo $wiatta, w ktérym $wiatlo wytwarzane jest przez stabilny tuk
elektryczny.

3.1.2. |, Statecznik”™ specyficzny uklad zasilania dla gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla, opcjonalnie z nim zintegro-
wany.

(0123456789
ABCDEFGHJKLMNPRSTUVWXYZ

(*) Numery wyrdzniajace Umawiajacych sie Stron Porozumienia z 1958 r. podano w zalaczniku 3 do ujednoliconej rezolucji w sprawie
budowy pojazdéw (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.1.
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

,Napiecie znamionowe”: napigcie wejsciowe oznakowane na stateczniku lub na zrédle $wiatta, w przypadku
gdy statecznik jest z nim zintegrowany.

,Moc znamionowa”: moc oznaczona na gazowo-wyladowczym Zrédle $wiatla i stateczniku.

,Napiecie probne”: napiecie na zaciskach wejsciowych statecznika lub na zaciskach Zrédta $wiatla, w przypadku
gdy statecznik jest z nim zintegrowany, ktére jest wlasciwe dla gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla i przy
ktérym nalezy bada¢ jego wilasciwosci elektryczne i fotometryczne.

,Warto$¢ obiektywna”: warto$¢ konstrukcyjna wlasciwosci elektrycznej lub fotometrycznej. Nalezy ja osiagnad,
w ramach okreslonej tolerancji, gdy gazowo-wyladowcze Zrédlo $wiatla jest zasilane przez statecznik, opcjo-
nalnie z nim zintegrowany i pracujacy przy napieciu stosowanym w badaniu.

Wzorcowe gazowo-wyladowcze zrédlo $wiatla™ specjalne gazowo-wyladowcze zrédlo $wiatla stosowane w
badaniu reflektoréw, o ograniczonych wymiarach i wlasciwosciach elektrycznych i fotometrycznych, okreslo-
nych w odpowiednim arkuszu danych.

,O$ odniesienia” o§ okre§lona w odniesieniu do trzonka, w odniesieniu do ktérej sprawdzane s3 pewne
wymiary gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla.

,Plaszczyzna odniesienia™ plaszczyzna okre$lona w odniesieniu do trzonka, w stosunku do ktérej sprawdzane
sa pewne wymiary gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla.

Specyfikacje ogélne

Kazda przedlozona probka musi odpowiadaé odno$nym specyfikacjom zawartym w niniejszym regulaminie w
przypadku badania ze statecznikiem zgodnie z pkt 2.2.2.4, jezeli nie jest on zintegrowany ze zrédlem $wiatla.

Gazowo-wyladowcze Zrodla Swiatla muszg by¢ zaprojektowane tak, aby w warunkach normalnej eksploatacji
przez caly czas pozostawaly w dobrym stanie. Ponadto nie mogg wykazywaé bledéw konstrukcyjnych ani
produkcyjnych.

Produkcja

Banka gazowo-wyladowczego Zrédla Swiatla nie moze mieé¢ zadnych rys lub skaz, ktére zmniejszalyby jego
wydajnos¢ i parametry optyczne.

W przypadku bariki barwionej (zewnetrznie) po 15 godzinach pracy ze statecznikiem lub Zrddlem $wiatla ze
statecznikiem zintegrowanym przy napieciu stosowanym w badaniu powierzchnie banki nalezy delikatnie prze-
trze¢ bawelniang tkaning nasgczona mieszaning ztozong w 70 % objetosci z n-heptanu i w 30 % objetosci z
toluenu. Po okolo pigciu minutach powierzchnia jest poddawana ogledzinom. Nie moze ona wykazywac
zadnych widocznych zmian.

Gazowo-wyladowcze Zrodla $wiatta muszg by¢ zaopatrzone w znormalizowane trzonki wyszczegdlnione w
poszczegolnych arkuszach danych w zalgczniku 1 i zgodne z arkuszami danych dla trzonkéw zamieszczonych
w publikacji IEC nr 60061, wydanie trzecie.

Trzonek musi by¢ wytrzymaly i trwale przytwierdzony do banki.

W celu upewnienia si¢, ze gazowo-wyladowcze zrédla §wiatla spelniaja wymagania pkt 3.3.3 i 3.3.4, przepro-
wadza si¢ ogledziny, dokonuje kontroli wymiaréw oraz — w sytuacjach, gdy jest to niezbedne — prébnego
zamocowania.

Badania
Gazowo-wyladowcze Zrédla $wiatla nalezy sezonowaé w sposéb podany w zalaczniku 4.

Wszystkie probki nalezy badaé ze statecznikiem, zgodnie z pkt 2.2.2.4, jesli statecznik nie jest zintegrowany ze
zrédlem $wiatla.

Pomiar6éw elektrycznych dokonuje si¢ za pomocg przyrzadéw klasy co najmniej 0,2 (0,2 % dokladnosci pelnego
zakresu).
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3.5. Polozenie i wymiary elektrod, tuku i paskéw

3.5.1. Polozenie geometryczne elektrod musi odpowiadaé potozeniu okreslonemu w odpowiednim arkuszu danych.
Przyklad metody pomiaru polozenia tuku i elektrod podano w zalgczniku 5. Dopuszcza si¢ réwniez stosowanie
innych metod.

3.5.1.1. Pomiaru polozenia i wymiaréw elektrod Zrédla $wiatla nalezy dokonaé przed okresem sezonowania, dla
nieSwiecgcego gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla, z zastosowaniem metod optycznych umozliwiajgcych
pomiar przez szklang banke.

3.5.2.  Ksztalt i przemieszczenie tuku musza spelnia¢ wymagania podane w odpowiednim arkuszu danych.

3.5.2.1. Pomiar nalezy wykonaé po sezonowaniu ze Zrédlem $wiatla zasilanym przez statecznik przy napigciu stoso-
wanym w badaniu lub zZrédlem $wiatla ze statecznikiem zintegrowanym przy napigciu stosowanym w badaniu.

3.5.3. Polozenie, wymiary i przepuszczalno$¢ paskéw musza spelniaé wymagania podane w odpowiednim arkuszu

danych.

3.5.3.1. Pomiar nalezy wykonaé po sezonowaniu ze Zrédlem $wiatla zasilanym przez statecznik przy napigciu stoso-
wanym w badaniu lub Zrédlem $wiatla ze statecznikiem zintegrowanym przy napigciu stosowanym w badaniu.

3.6. Charakterystyki zaptonu, rozruchu i ponownego zaplonu w stanie cieplym
3.6.1. Zaplon

Przy badaniu zgodnie z warunkami okre$lonymi w zalaczniku 4 gazowo-wyladowcze zrédlo $wiatla nalezy
zapali¢ bezposrednio i pozostawi¢ w tym stanie.

3.6.2. Rozruch

3.6.2.1. W przypadku gazowo-wyladowczych Zrédel $wiatla o warto$ci obiektywnego strumienia $wietlnego powyzej
2 000 Im:

Przy pomiarze zgodnie z warunkami okre$lonymi w zalaczniku 4 gazowo-wyladowcze Zrédlo $wiatla musi
emitowaé co najmniej:

po 1 sekundzie: 25 % obiektywnego strumienia $wietlnego,
po 4 sekundach: 80 % obiektywnego strumienia $wietlnego.

Warto$¢ obiektywnego strumienia $wietlnego podano we whasciwym arkuszu danych.

3.6.2.2. W przypadku gazowo-wyladowczych Zrodel $wiatta o wartosci obiektywnego strumienia $wietlnego nieprzekra-
czajacej 2 000 Im:

Przy pomiarze zgodnie z warunkami okreSlonymi w zalgczniku 4 gazowo-wyladowcze Zrédla Swiatta musza
emitowa¢ co najmniej 800 Im po 1 sekundzie i co najmniej 1 000 Im po 4 sekundach.

Warto$¢ obiektywnego strumienia $wietlnego podano we wlasciwym arkuszu danych.
3.6.3. Ponowny zaplon w stanie cieplym

Przy badaniu zgodnie z warunkami okreslonymi w zalaczniku 4 gazowo-wyladowcze Zrédlo $wiatta musi
zapalal si¢ ponownie bezposrednio po wylaczeniu w czasie okreSlonym w arkuszu danych. Po jednej sekundzie
zrédlo Swiatla musi emitowaé co najmniej 80 % obiektywnego strumienia $§wietlnego.

3.7. Wiasciwosci elektryczne

Przy pomiarze zgodnie z warunkami okre§lonymi w zalaczniku 4 warto$¢ napiecia i mocy Zrédla $wiatla musi
miesci¢ si¢ w granicach podanych we wlasciwym arkuszu danych.
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3.8.

3.9.

3.9.1.

3.9.2.

3.9.3.

3.9.4.

Strumiert $wietlny

Przy pomiarze zgodnie z warunkami okreslonymi w zalagczniku 4 warto$¢ strumienia $wiatla musi miescic sig
w granicach podanych we wlasciwym arkuszu danych. W przypadku gdy dla tego samego typu przewidziano
barwe bialg i z6kta, warto$¢ obiektywna stosuje si¢ do Zrodet $wiatla emitujacych $wiatlo biate, podczas gdy
strumien $wietlny zZrédla Swiatla emitujgcego $wiatto z6tte musi wynosi¢ co najmniej 68 % tej wartosci.

Barwa

Barwa emitowanego $wiatla musi by¢ biala albo selektywnie z6tta. Ponadto wlasciwosci kolorymetryczne, wyra-
zone przez wspolrzedne chromatycznosci CIE, musza miesci¢ si¢ w granicach okreSlonych we wiasciwym

arkuszu danych.

Definicje barwy emitowanego $wiatla podane w regulaminie nr 48 oraz serii poprawek do tego regulaminu
obowigzujacych w momencie skladania wnioskéw o udzielenie homologacji typu maja zastosowanie w odnie-
sieniu do niniejszego regulaminu.

Pomiaru barwy dokonuje si¢ zgodnie z warunkami okre§lonymi w zalgczniku 4 pkt 10.

Minimalna zawarto$¢ czerwieni w gazowo-wyladowczym Zrddle Swiatta musi by¢ taka, aby

gdzie:

E. (V) [W/nm]
VN (1]

Powyzsza warto§¢ nalezy obliczy¢ z dokladnoscia do jednego nanometra.

Promieniowanie UV

780 nm

[ EM) V) -dh

k _ A=610nm
red — " 780nm

J EMX)-VQ\)-dA

A=380nm

oznacza dtugo$¢ fali.

oznacza rozklad widmowy strumienia promieniowania;

oznacza skuteczno$¢ Swietlng widmowa;

> 0,05

Promieniowanie UV gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla musi by¢ takie, by bylo ono zrédlem o niskim

promieniowaniu UV zgodnym z nast¢pujagcymi parametrami:

gdzie:

SN (1]

k, =683  [Im/W]

kuv =

400 nm

[ EQM)-SQ) -d\

A=250 nm

400 nm

koo [ EQ)-VQ)-d\

A=380nm

<10° W/lm

oznacza wzgledny rozklad widmowy promieniowania;

oznacza fotometryczny réwnowaznik promieniowania.

(Definicje pozostalych symboli zawarto w pkt 3.9.4 powyzej).

Powyzsza warto$¢ nalezy obliczy¢ z doktadnoscia do jednego nanometra.

Promieniowanie UV nalezy skorygowa¢ zgodnie z warto$ciami podanymi w ponizszej tabeli.

A SO A SO A SN
250 0,430 305 0,060 355 0,00016
255 0,520 310 0,015 360 0,00013
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A SN \ SO X SN
260 0,650 315 0,003 365 0,00011
265 0,810 320 0,001 370 0,000090
270 1,000 325 0,00050 375 0,000077
275 0,960 330 0,00041 380 0,000064
280 0,880 335 0,00034 385 0,000053
285 0,770 340 0,00028 390 0,000044
290 0,640 345 0,00024 395 0,000036
295 0,540 350 0,00020 400 0,000030
300 0,300

Wybrane dlugosci fal s3 reprezentatywne; inne wartosci powinny by¢ interpolowane.
Wartosci zgodne z ,Wytycznymi IRPA/INIRC dot. limitéw narazenia na promieniowanie ultrafioletowe”.
3.11. Wzorcowe gazowo-wyladowcze Zrédla $wiatla

Wzorcowe gazowo-wyladowcze Zrédla $wiatla musza spelnia¢ wymagania stosowane w homologacji Zrodel
Swiatla oraz wymagania szczegdlne okreslone we wilasciwym arkuszu danych. W przypadku typu emitujacego
Swiatlo biale i $wiatlo selektywnie Zolte wzorcowe zrédlo $wiatla musi emitowal $wiatlo biale.

4, ZGODNOSC PRODUKCJI

4.1. Gazowo-wyladowcze Zrodia $wiatla homologowane zgodnie z niniejszym regulaminem musza by¢ wyproduko-
wane w taki sposob, aby byly zgodne z homologowanym typem, poprzez spelnienie wymagan dotyczacych
oznakowania oraz wymagan technicznych zawartych w pkt 3 powyzej i w zalgcznikach 1 i 3 do niniejszego

regulaminu.

4.2. W celu sprawdzenia, czy spelnione s3 wymagania pkt 4.1, nalezy przeprowadza¢ odpowiednie kontrole
produkcji.

4.3, W szczegblnosci posiadacz homologacji musi:

4.3.1.  zapewnic istnienie procedur skutecznej kontroli jakosci wyrobow;

4.3.2. posiada¢ dostgp do aparatury kontrolnej niezbednej do sprawdzania zgodnosci kazdego homologowanego
typu;

4.3.3. zapewnic rejestracje wynikow badan i dostepnos$¢ zalaczonych dokumentéw przez czas okreslony w porozu-
mieniu z organem administracji;

4.3.4. prowadzi¢ analize wynikéw kazdego rodzaju badan, stosujac kryteria podane w zalaczniku 7, w celu spraw-
dzenia i zapewnienia stabilnoSci charakterystyk wyrob6w, okreSlajac przy tym margines na zmiany procesu
produkcyjnego;

4.3.5. zapewni¢ przeprowadzanie dla kazdego typu gazowo-wyladowczego zZrédla $wiatlta przynajmniej tych badan,
ktorych przeprowadzanie nakazano w zalgczniku 6 do niniejszego regulaminu;
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4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

5.1.

5.2.

dopilnowa¢, aby kazdy zestaw prébek bedacy dowodem niezgodnosci w $wietle danego typu badania powo-
dowal pobranie nastgpnej probki i ponowne przeprowadzenie badania. Podejmuje si¢ wszelkie niezbedne kroki
w celu przywrécenia zgodnosci przedmiotowej produkji.

Wihasciwy organ, ktéry udzielit homologacji typu, moze w dowolnej chwili sprawdzi¢ metody kontroli zgod-
nosci stosowane w kazdym zakladzie wytwérczym.

Podczas kazdej kontroli wyniki badan oraz zapis z oceny produkcji nalezy udostepni¢ inspektorowi.

Inspektor moze pobra¢ wyrywkowo probki, ktére zostang zbadane w laboratorium producenta. Minimalna
liczba probek moze by¢ okreslana wedlug wynikéw kontroli prowadzonej samodzielnie przez producenta.

Jezeli poziom jakosci wydaje si¢ niezadowalajacy lub jezeli wydaje si¢ konieczna weryfikacja waznosci badan
przeprowadzonych zgodnie z powyzszym pkt 4.4.2, inspektor jest zobowiazany wybra¢ prébki i przestal je do
placowki technicznej, ktdra przeprowadzita badania homologacyjne typu.

Wiasciwy organ moze przeprowadzi¢ dowolne badania przewidziane w niniejszym regulaminie. Badania te
nalezy przeprowadzi¢ na wybranych losowo prébkach, nie powodujac przy tym zakldcen realizacji zobowigzan
wytworcy oraz zgodnie z kryteriami zalgcznika 8.

Wilasciwy organ musi dazy¢ do przeprowadzania kontroli z czgstotliwoscig raz na dwa lata. Kwesti¢ t¢ pozos-
tawia si¢ jednak do uznania wlasciwego organu zgodnie z jego wiedza w zakresie organizacji skutecznej
kontroli zgodnosci produkcji. W przypadku odnotowania negatywnych wynikéw wlasciwy organ jest zobowia-
zany zapewni¢ podjecie wszelkich niezbednych krokéw w celu niezwlocznego przywrécenia zgodnosci
produkgji.

SANKCJE Z TYTULU NIEZGODNOSCI PRODUKC(]I

Homologacja udzielona dla gazowo-wyladowczego zrédla Swiatla zgodnie z niniejszym regulaminem moze
zosta¢ cofnieta w razie niespelnienia okreslonych wymagan zgodnosci produkji.

Jezeli Umawiajaca si¢ Strona Porozumienia stosujgca niniejszy regulamin cofnie udzielong przez siebie homolo-
gacje, niezwlocznie powiadamia o tym fakcie, za pomoca formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem
przedstawionym w zalgczniku 2 do niniejszego regulaminu, pozostale Umawiajace si¢ Strony stosujgce
niniejszy regulamin.

OSTATECZNE ZANIECHANIE PRODUK(JI

Jezeli posiadacz homologacji ostatecznie zaniecha produkeji typu gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatta homo-
logowanego zgodnie z niniejszym regulaminem, informuje o tym organ administracji, ktéry udzielit homolo-
gacji. Po otrzymaniu stosownego zawiadomienia wyzej wymieniony organ powiadamia o tym pozostale Strony
Porozumienia stosujgce niniejszy regulamin, za pomocg formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przed-
stawionym w zalgczniku 2 do niniejszego regulaminu.

NAZWY I ADRESY PLACOWEK TECHNICZNYCH UPOWAZNIONYCH DO PRZEPROWADZANIA BADAN HOMOLOGA-
CYJNYCH ORAZ NAZWY I ADRESY ORGANOW ADMINISTRAC]I

Strony Porozumienia stosujgce niniejszy regulamin przekazuja sekretariatowi Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych nazwy i adresy placéwek technicznych upowaznionych do przeprowadzania badan homologacyjnych oraz
nazwy i adresy organéw administracji udzielajacych homologacji, ktérym nalezy przesyla¢ wydane w innych
krajach zawiadomienia poswiadczajace udzielenie, rozszerzenie, odmowe udzielenia lub cofnigcie homologacji
albo ostateczne zaniechanie produkgji.
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ZALACZNIK 1

ARKUSZE DOTYCZACE GAZOWO-WYLADOWCZYCH ZRODEL SWIATEA

Wykaz kategorii gazowo-wytadowczych zZrédel $wiatla oraz odpowiadajgce im numery arkuszy

Kategoria zrédla Swiatla

DIR
D1S
D2R
D2S
D3R
D3S
D4R
D4S
D5S
D6S
D8S

Numer arkusza

Wykaz arkuszy dotyczacych gazowo-wyladowczych zrédel Swiatla oraz ich kolejno$¢ w niniejszym zalgczniku

Numer arkusza

DxR/1 do 7
DxS/1 do 6
D5S/1 do 5
D6S/1 do 5
D8S/1 do 5

(Arkusz DxR/6: dwie strony)

Kategorie D1R, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/1

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla.

Rysunek 1

Kategoria DIR — Typ z przewodami — Trzonek PK32d-3

Plaszczyzna odniesienia (')

al

a2

271

1

()

05 odniesienia (%)
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Rysunek 2

Kategoria D2R — Typ ze zlaczka — Trzonek P32d-3

Plaszczyzna odniesienia (') v

N

Is al_, a2 Ba
IR g
1 —_— 25
- - ww@#‘ ‘ C
i
\
» 0
i 271 05 odniesienia (%)
o -

(") Plaszczyzna odniesienia jest okre$lona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace pierScienia trzonka.

(3 Zob. arkusz DxR/3.

() Jesli chodzi o o$ odniesienia, przy pomiarze w odleglosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia mimosréd
zewnetrznej powierzchni banki musi by¢ mniejszy niz + 0,5 mm w kierunku C i mniejszy niz — 1 mm [+ 0,5 mm w
kierunku A.

Kategorie DIR, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/2

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrédla swiatla.

Rysunek 3

Kategoria D3R — Typ z zaplonnikiem — Trzonek PK32d-6

/ Plaszczyzna odniesienia (')

- al

3

()

05 odniesienia ()
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Rysunek 4

Kategoria D4R — Typ ze zlaczka — Trzonek PK32d-6

Plaszczyzna odniesienia ()

,

_EM al o2
3
e __é_ ; “__.’
o 27.1 0
Fllm—

(") Plaszczyzna odniesienia jest okre$lona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace pierScienia trzonka.

(&) Zob. arkusz DxR/3.

() Jesli chodzi o o§ odniesienia, przy pomiarze w odleglosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia mimosréd
zewnetrznej powierzchni baiki musi by¢ mniejszy niz + 0,5 mm w kierunku C i mniejszy niz — 1 mm [+ 0,5 mm w
kierunku A.

Kategorie DIR, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/3

Rysunek 5

Definicja osi odniesienia (')

Trzonek nalezy pchac w tym kierunku

R 05 odniesienia
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Rysunek 6
Maksymalny obrys lampy (3
Of$ odniesienia
3 /
n
S s A\ /)
S/
% 12
g
3l 12,
o 85 -
- Plaszczyzna odniesienia

(') O$ odniesienia jest prostopadla do plaszczyzny odniesienia i przechodzi przez punkt przecigcia obu réwnoleglych

pokazanych na rysunku 5.

(*) Szklana barika i podpory nie mogg wykraczaé poza obrys pokazany na rysunku 6. Obrys ten jest koncentryczny z

osig odniesienia.

Kategorie DIR, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR[4

Wymiary

Produkcyjne zrédla Swiatla

Wzorcowe zrodia $wiatla

Polozenie elektrod

Arkusz DxR/5

Polozenie i ksztalt tuku

Arkusz DxR/6

Polozenie czarnych paskow

Arkusz DxR/[7

al (1) 45° % 5°
a2 (1) 45° min.
D1R: Trzonek PK32d-3
B%g gzgﬁzlﬁ géégi ¢ 2godny z publikacja IEC 60061 (arkusz 7004-111-4)
DA4R: Trzonek P32d-6

WEASCIWOSCI ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE

DIR/D2R | D3R/D4R | DIR/D2R | D3R/D4R

Znamionowe napigcie statecznika \ 12 (%) 12
Moc znamionowa w 35 35
Napigcie probne \% 13,5 13,5
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Wymiary Produkcyjne Zrédla §wiatla Wzorcowe Zrédla $wiatta
DIR/D2R | D3R/D4R | DIR/D2R | D3R/D4R
Napigcie lampy Obiektywne \% 85 42 85 42
Tolerancja t 17 9 t8 t 4
Moc lampy Obiektywna W 35 35
Tolerancja t3 0,5
Strumien $wietlny Obiektywny Im 2 800 2 800
Tolerancja + 450 + 150
Wsp6trzedne chroma- Obiektywne x=0,375 y =0,375
tycznosci w przypadku
$wiatla bialego Tolerancja (%) Zakresy x = 0,345 y =0,150 + 0,640 x
x = 0,405 y =0,050 + 0,750 x
Punkty przecigcia x = 0,345 y=0,371
x = 0,405 y = 0,409
x = 0,405 y = 0,354
x = 0,345 y = 0,309
Czas wylaczenia przed ponownym s 10 10

zaplonem w stanie cieplym

(") Czes¢ banki wewnatrz katéw al i a2 musi by¢ elementem emitujacym $wiato. Jej ksztalt musi by¢ mozliwie najbardziej jednorodny
i musi ona by¢ pozbawiona odksztalcent optycznych. Wymaganie to ma zastosowanie do calego obwodu barki wewnatrz katéw al
i a2 z wyjatkiem czarnych paskow.

—_——
==

Zob. zalacznik 4.

Stosowane wartoSci napigcia statecznikow moga réznic si¢ od 12 V.

Kategorie D1R, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/5

Polozenie elektrod

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie elektrod wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia jest

prawidlowe.

odniesienia

e 25 mmod plaszezyzny .. pulen

Kierunek pomiaru: widok Zrédla $wiatla z boku i z géry

<& Plaszczyzna odniesienia
W"“““‘
. 21
|
05 odniesienia
\ | L3 a2
¥
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Wymiary (w milimetrach) Produkeyjne 7rodta swiatka Wzorcowe 7rédla swiatla
al d+0,5 d+0,2
a2 d+0,7 d+0,35
bl 0,4 0,15
b2 0.8 0.3
¢ 4,2 4,2

d = §rednica elektrody;
d<0,3dlaDIRiD2R;
d < 0,4 dlaD3R i D4R.

Wierzcholek elektrody znajdujacy sie najblizej plaszczyzny odniesienia musi znajdowaé si¢ na obszarze okre$lonym
przez al i bl. Wierzcholek elektrody znajdujacy si¢ najdalej od plaszczyzny odniesienia musi znajdowac si¢ na obszarze

okreslonym przez a2 i b2.

Kategorie D1R, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/6 (strona 1 z 2)

Polozenie i ksztalt tuku

Badanie to ma na celu okreslenie ksztaltu i ostrosci tuku oraz jego polozenia wzgledem osi i plaszczyzny odniesienia
poprzez pomiar jego wygiecia i rozproszenia; poprzez pomiar luminancji w Srodkowym przekroju D, gdzie Lmax_. jest

maksymalng luminancja tuku mierzong z kierunku obserwacji C; zob. arkusz DxR/2.

Lmaxc

Luminancja (wzgledna)

Nominalne
polozenie
elektrod D

Xewn ==

Wzgledny rozklad
luminancji w $rodkowym
przekroju D

IXBUT e s e o

g

27,1

05
odniesienia

5
£

Ksztalt luku ma wylacznie
charakter pogladowy.

i
i
!
!
!
!
!
™\
!
i
!
!
!
i
i

Plaszczyzna odniesienia sl
i

Kierunek pomiaru C

okreslono w arkuszu DxR /7.

Przy pomiarze wzglednego rozkladu luminancji w $rodkowym przekroju D, jak pokazano na powyzszym rysunku,
maksymalna warto$¢ Lmax. musi znajdowac si¢ w odleglosci r od osi odniesienia. Odcinek taczacy punkty wyznaczajace
20 % Lmax. ma dlugos¢ s, jak pokazano na powyzszym rysunku.
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Produkcyjne Zrédla §wiatla
Wymiary w mm Wzorcowe Zrodla $wiatta
DIR/D2R D3R/D4R
r (ugiecie tuku) 0,50 £ 0,25 0,50 £ 0,25 0,50 = 0,20
s (rozproszenie tuku) 1,10 £ 0,25 1,10 + 0,25/- 0,40 1,10 £ 0,25

Kategorie DIR, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR/6 (strona 2 z 2)
Swiatlo rozproszone

Badanie to ma na celu stwierdzenie wystgpowania niepozadanego odbitego $wiatla rozproszonego poprzez pomiar lumi-
nancji w strefie A i przy liniach B i C, gdzie Lmax; jest maksymalng luminancjg luku mierzong z kierunku obserwacji B;

zob. arkusz DxR/2.

LmaXB
Nominalne
Luminancja (wzgledna) polozenie .
elektrod D Strefa A i
. i
— j
wwwwwwwww e e fl ;
e i
s ek i
~~~~~~~~~~~~~ I e B 1 SRR
) | i 2 N
/ ! "~ LiniaB ZA Y
L Linia C > i odniesienia
5 245
& 27,1 ;
29,6 N i
Plaszczyzna odniesienia ““““““%
Wzg.lgdnxroz,k%ad Ksztalt luku ma wylacznie Kierunek pomiaru B
luminancji w Srodkowym charakter pogladowy. okreslono warkuszu DxR/7.
przekroju D

Przy pomiarze luminancji z kierunku pomiaru B, jak okreslono w arkuszu DxR|7, w ukladzie przedstawionym w zalacz-
niku 5, jednak z okraglym polem o $rednicy 0,2M mm, wzgledna luminancja wyrazona jako warto$¢ procentowa Lmax,
(w przekroju D) musi wynosic:

Strefa A <45%
Linia B <15%
Linia C <50%

Obszar strefy A okreSlony jest przez czarng powloke, zewnetrzng powierzchnie banki oraz plaszczyzne znajdujacy sig
24,5 mm od plaszczyzny odniesienia.



L 285/50 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2014

Kategorie D1R, D2R, D3R I D4R - arkusz DxR|7
PolozZenie czarnych paskow

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie czarnych paskéw wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia
jest prawidlowe.

05§ odniesienia

4PN

i
i
! ot 24
. 27,1
Plaszczyzna odniesienia g 30 -
— o
Widok z kierunku A

Przy pomiarze rozmieszczenia luminancji tuku, jak okreslono w arkuszu DxR/6, po skierowaniu zrodla $wiatla w taki
sposob, ze czarny pasek pokrywa tuk, luminancja musi wynosi¢ < 0,5 % Lmax.

Na obszarze okreSlonym przez al i a3 czarng powloke mozna zastapi¢ innym Srodkiem uniemozliwiajagcym przepusz-
czanie $wiatla przez ten obszar.

Wymiary Produkcyjne Zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatla

al 45° £ 5°

a3 70° min.

a4 65° min.

B1/24, p1/30, f2/24, p2/30 25° £ 5°

f1/24, £2/24 (1) 0,15 £ 0,25 0,15+ 0,20
f1/30 (1) f1/24 mv £ 0,15 (9) f1/24 mv % 0,1
2/30 (1) £2/24 mv £ 0,15 (9) £2/24 mv £ 0,1
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Wymiary

Produkcyjne Zrédla §wiatla

Wzorcowe Zrodla $wiatla

f1/24 mv - £2/24 mv

+ 0,3 maks.

+ 0,2 maks.

d

9+1

(") f1/...” oznacza wymiar f1 mierzony w takiej odleglosci w mm od plaszczyzny odniesienia, jak liczba stojaca po ukosniku.

(® ,.../24 mv” oznacza warto$¢ zmierzong w odlegloici 24 mm od plaszczyzny odniesienia.

Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DxS/1

Rysunki te stluzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrédla swiatla.

Rysunek 1

Kategoria D1S — Typ z przewodami — Trzonek PK32d-2

Plaszczyzna odniesienia (')

al

Kategoria D2S — Typ ze zlaczky- Trzonek P32d-2

d

foe

\(3)

Rysunek 2

Plaszczyzna odniesienia ()

al

05 odniesienia (%)

B-»

0% odniesienia ()

B>

A
v

(') Plaszczyzna odniesienia jest okreslona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktoérych przylegaja trzy wystepy

podpierajace pierScienia trzonka.
(&) Zob. arkusz DxS/3.

(}) Przy pomiarze w odlegtosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia i w stosunku do $rodkowego punktu wnetrza

banki mimosréd zewnetrznej banki musi wynosi¢ maksymalnie 1 mm.
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Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DxS/2

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrédla swiatla.

Rysunek 3

Kategoria D3S — Typ z zaplonnikiem — Trzonek PK32d-5

Plaszczyzna odniesienia (')

e " 27,1 05 odniesienia (%)

Rysunek 4

Kategoria D4S — Typ ze zlaczka - Trzonek P32d-5

Plaszczyzna odniesienia (')

— -

a2

|
A

B-p—

i 27.1 () 05 odniesienia ()

(') Plaszczyzna odniesienia jest okreslona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktoérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace pierScienia trzonka.

(&) Zob. arkusz DxS/3.

(}) Przy pomiarze w odlegtosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia i w stosunku do $rodkowego punktu wnetrza
banki mimosréd zewnetrznej banki musi wynosi¢ maksymalnie 1 mm.
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Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DxS/3

Rysunek 5

Definicja osi odniesienia (!)

Trzonek nalezy pchac w tym kierunku

05§ odniesienia

Rysunek 6

Maksymalny obrys lampy (3

05§ odniesienia

W
SIS
A sf
1 i‘? Z 7
7
3l 12

55

¢, Plaszczyzna odniesienia

(") O§ odniesienia jest prostopadla do plaszczyzny odniesienia i przechodzi przez punkt przecigcia obu réwnoleglych
pokazanych na rysunku 5.

(%) Szklana barika i podpory nie moga wykracza¢ poza obrys pokazany na rysunku 6. Obrys ten jest koncentryczny z
osig odniesienia.
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Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DxS/4

Wymiary

Produkcyjne zrédla Swiatla

Wzorcowe zrodla $wiatta

Potozenie elektrod

Arkusz DxS/5

Polozenie i ksztalt tuku

Arkusz DxS/6

al, a2 () 55° min. 55° min.
D1S: Trzonek PK32d-2
D2S: Trzonek P32d-2 q
D3S: Trzonek PK32d-5 zgodny z publikacja IEC 60061 (arkusz 7004-111-4)
D4S: Trzonek P32d-5
WEASCIWOSCI ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE
DIS/D2S | D3S/D4S | DIS/D2S D3S/D4S
Znamionowe napiecie statecznika \ 12 (3 12
Moc znamionowa W 35 35
Napigcie probne \% 13,5 13,5
Napiecie lampy Obiektywne \% 85 42 85 42
Tolerancja t 17 +9 t 8 t 4
Moc lampy Obiektywna W 35 35
Tolerancja t3 +0,5
Strumien $wietlny Obiektywny Im 3 200 3 200
Tolerancja + 450 + 150
Wsp6trzedne chroma- Obiektywne x=0,375 y=0,375
tycznosci
Tolerancja (%) Zakresy x = 0,345 y =0,150 + 0,640 x
x = 0,405 y =0,050 + 0,750 x
Punkty przecigcia x = 0,345 y=0,371
x = 0,405 y = 0,409
x = 0,405 y = 0,354
x = 0,345 y = 0,309
Czas wylaczenia przed ponownym s 10 10
zaplonem w stanie cieplym

(") Czgs¢ banki wewnatrz katéw al i a2 musi by¢ elementem emitujacym $wiatlo. Jej ksztalt musi by¢ mozliwie najbardziej jednorodny
i musi ona by¢ pozbawiona odksztalcent optycznych. Wymaganie to ma zastosowanie do calego obwodu bariki wewnatrz katéw al

ia2.

——
==

Zob. zalgcznik 4.

Stosowane wartoSci napigcia statecznikow moga réznic si¢ od 12 V.
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Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DXS/5
Polozenie elektrod

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie elektrod wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia jest
prawidlowe.

Plaszczyzna odniesienia

R s
. b2
b1,
E A
Of$ odniesienia E
\ al % azZ
l : :
| Y
|
25 d pt ' I
; mm od plaszczyzny -l c -
odniesienia
Kierunek pomiaru: widok Zrédla $wiatla z boku i z géry
Wymiary (w milimetrach) Produkcyjne zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta
al d+0,2 d+0,1
a2 d+0,5 d+0,25
bl 0,3 0,15
b2 0,6 0,3
c 4,2 4,2

d = $rednica elektrody;
d < 0,3 dlaD1SiD2S;
d < 0,4 dla D3S i D4S.

Wierzcholek elektrody znajdujacy si¢ najblizej plaszczyzny odniesienia musi znajdowaé si¢ na obszarze okre$lonym
przez al i bl. Wierzcholek elektrody znajdujacy si¢ najdalej od plaszczyzny odniesienia musi znajdowac si¢ na obszarze
okreslonym przez a2 i b2.

Kategorie D1S, D2S, D3S I D4S - arkusz DxS/6

Potozenie i ksztatt tuku

Badanie to ma na celu okreslenie ksztaltu tuku i jego polozenia wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia
poprzez pomiar jego wygiecia i rozproszenia w Srodkowym przekroju w odlegloici 27,1 mm od plaszczyzny odnie-
sienia.
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Luminancja (wzgledna) Nominalne polozenie E
elektrod !
D !
[ i y 1
i i I
8 e ———— o o gl e e e e i
I i > / {/"‘ i
i Iy R 3
) | & N
%; I i I 08
: ! ! odniesienia
) 5 i
i~ B i
2 27,1 i
- !
i
Plaszczyzna odniesienia j
i
Wzgledny rozklad Ksztalt luku ma Kierunek pomiaru B:
luminancji w $rodkowym wylacznie charakter widok boczny Zrédla $wiatla
przekroju D. pogladowy.

Przy pomiarze wzglednego rozkladu luminancji w srodkowym przekroju, jak wskazano na powyzszym rysunku, maksy-
malna warto$¢ musi znajdowac si¢ w odleglosci r od osi odniesienia. Odcinek taczacy punkty wyznaczajace 20 % maksy-
malnej wartosci ma dlugosé s:

Wymiary w mm Produkcyjne Zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta

r (ugiecie tuku 0,50 + 0,40 0,50 + 0,20
g1

s (rozproszenie tuku) 1,10 = 0,40 1,10 £ 0,25
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Kategoria D5S - arkusz D5S/[1

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla.

Rysunek 1

Kategoria D5S - Trzonek PK32d-7

Plaszczyzna odniesienia (') Widok z tylu

I 275

H
H
H
§
H
H
H
H
H
i
]
H
#

[ . ———

18.0 05 odniesienia ()

\ vN)d strony palnika
Z¥gcze

Uziemienie

e e e e e i e
—_
Y
~

-

Niepotgczone ()

(") Plaszczyzna odniesienia jest okre§lona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace pierScienia trzonka.

(3 Zob. arkusz D5S/2.

() Przy pomiarze w odleglosci 18,0 mm od plaszczyzny odniesienia i w stosunku do Srodkowego punktu wnetrza
banki mimosréd zewnetrznej banki musi wynosi¢ maksymalnie 1 mm.

(* Lacze opcjonalne.
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Kategoria D5S - arkusz D5S/2

Rysunek 2

Definicja osi odniesienia (')

Trzonek nalezy pchaé w tym kierunku

Os$ odniesienia

Rysunek 3

Maksymalny obrys lampy (3

O$ odniesienia

A
2,
f’/f/// A SIS TS
7
5| 0 o M)
Q. B :
2
f
Z
o o e
G
z i2
3
43

(") O§ odniesienia jest prostopadla do plaszczyzny odniesienia i przechodzi przez punkt przecigcia obu réwnoleglych
pokazanych na rysunku 2.
(%) Szklana barika i podpory nie moga wykracza¢ poza obrys pokazany na rysunku 3. Obrys ten jest koncentryczny z

osig odniesienia.
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Kategoria D5S - arkusz D5S/3
Wymiary Produkcyjne Zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta

Polozenie elektrod

arkusz D5S[4

Polozenie i ksztalt tuku

arkusz D5S/5

al, a2 () 55° min. 55° min.
D5S: Trzonek PK32d-7  zgodny z publikacja IEC 60061 (arkusz 7004-111-4)
WELASCIWOSCI ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE
Napigcie znamionowe \% 12/24 12/24
Moc znamionowa W 25 25
Napigcie probne \% 13,2/28 13,2/28
Obiektywna moc lampy (?) W 31 maks. 31 maks.
Wspélrzedne chroma- Obiektywne x=0,375 y=0,375
tycznosci
Tolerancja (%) Zakresy x = 0,345 y =0,150 + 0,640 x
x = 0,405 y =0,050 + 0,750 x
Punkty przecigcia x = 0,345 y =0,371
x = 0,405 y = 0,409
x = 0,405 y =0,354
x = 0,345 y = 0,309
Obiektywny strumien $wietlny Im 2 000 = 300 2 000 £ 100
Czas wylaczenia przed ponownym S 10 10
zaplonem w stanie cieplym

(") Czg$¢ banki wewnatrz katéw al i a2 musi by¢ elementem emitujacym $wiatlo. Jej ksztalt musi by¢ mozliwie najbardziej jednorodny
i musi ona by¢ pozbawiona odksztalcen optycznych. Wymaganie to ma zastosowanie do catego obwodu banki wewnatrz katéw al

ia2.

—_——
=

Zob. zalgcznik 4.

Moc lampy ze statecznikiem zintegrowanym.

Kategoria D5S - arkusz D5S[4

Polozenie elektrod

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie elektrod wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia jest

prawidlowe.
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Widok z géry (schemat):

Plaszczyzna
odniesienia
b2 b1
. e
* £
f 05 odniesienia i
1 1
W G K R - “*?*‘W MMMMM mﬁ««»m—m4m4-&-«--yﬁrvnnv- --------- -
L] i
i 1
i i
i i 16,05 mm od
; e ; plaszczyzny
i* > odniesienia —
i
¥
Widok z boku (schemat):
Plaszczyzna
odniesienia
b2 b1
il il
¥ %
i 1
a2 ' a1l 3
B e T T -a=q-
1 i
i i
1 O5$ odniesienia ] 0,10
1 '
.+ i+ s+ ey g ¢ s . 5 ¢ ¢ . Y 3 a4 it SRR . ——
' i
b L »
i ¢ 16,05 mm od
plaszezyzny
odniesienia
Kierunek pomiaru: widok Zrédla $wiatla z boku i z géry
Wymiary w mm Produkcyjne zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta
al 0,30 0,20
a2 0,50 0,25

bl 0,30 0,15
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Wymiary w mm

Produkcyjne Zrédla §wiatla

Wzorcowe Zrodla $wiatla

b2

0,60

0,30

3,90

3,90

Punkt polaczenia tuku z elektrodg znajdujacy si¢ najblizej plaszczyzny odniesienia musi znajdowal si¢ na obszarze
okreslonym przez al i bl. Punkt polaczenia tuku z elektrodg znajdujacy si¢ najdalej od plaszczyzny odniesienia musi
znajdowac si¢ na obszarze okreSlonym przez a2 i b2.

Kategoria D5S - arkusz D5S/5

Polozenie i ksztalt tuku

Badanie to ma na celu okreslenie ksztaltu tuku i jego polozenia wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia
poprzez pomiar jego wygiecia i rozproszenia w Srodkowym przekroju w odleglosci 18,0 mm od plaszczyzny odnie-
sienia.

Luminancja (wzgledna)

i
i
!
| 08
! odniesienia
18,0
Plaszczyzna odniesienia m
Wzgledny rozklad Ksztalt fuku ma wylacznie Kierunek pomiaru: widok boczny 7Zrédta
luminancji w charakter pogladowy Swiatla

srodkowym przekroju D.

Przy pomiarze wzglednego rozkladu luminancji w srodkowym przekroju, jak wskazano na powyzszym rysunku, maksy-
malna warto$¢ musi znajdowac si¢ w odleglosci r od osi odniesienia. Odcinek taczacy punkty wyznaczajace 20 % maksy-
malnej wartosci ma dlugos¢ s.

Wymiary w mm Produkcyjne zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta

r (ugiecie tuku) 0,50 +/- 0,25 0,50 +/- 0,15

s (rozproszenie tuku) 0,70 +/- 0,25 0,70 +/- 0,15
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Kategoria D6S - Arkusz D6S/[1

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm) gazowo-wyladowczego Zrodla $wiatla.

Rysunek 1

Kategoria D6S - Trzonek P32d-1

Plaszczyzna

/“‘ odniesienia (")

-

,,,,,,,,,,,,,,, ohoag

w

& -

3
I 27,1 () 08 odniesienia )

(") Plaszczyzna odniesienia jest okre$lona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace piericienia trzonka.
(3 Zob. arkusz D6S/2.

(}) Przy pomiarze w odleglosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia i w stosunku do $rodkowego punktu wnetrza
banki mimosréd zewnetrznej banki musi wynosi¢ maksymalnie 1 mm.

Kategoria D6S - arkusz D6S/2

Rysunek 2

Definicja osi odniesienia (')

Trzonek nalezy pcha¢ w tym kierunku

05§ odniesienia
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Rysunek 3

Maksymalny obrys lampy (3

V7 O5$ odniesienia
— |0 %
o ] o s S s s e s e s e o S 4 S I
Q Q u\o\"
274

(") O§ odniesienia jest prostopadla do plaszczyzny odniesienia i przechodzi przez punkt przecigcia obu réwnoleglych
pokazanych na rysunku 2.

(¥ Szklana banika i podpory nie moga wykracza¢ poza obrys pokazany na rysunku 3. Obrys ten jest koncentryczny z
osig odniesienia.

Kategoria D6S - arkusz D6S/3

Wymiary Produkcyjne zZrédla $wiatla Wzorcowe Zrédla swiatta
Polozenie elektrod Arkusz D6S/4
Polozenie i ksztatt tuku Arkusz D6S/5
al, a2 (Y 55° min. 55° min.

D6S: Trzonek P32d-1  zgodny z publikacja IEC 60061 (arkusz 7004-111-4)

WLASCIWOSCI ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE

Znamionowe napiecie statecznika \% 12 (3 12

Moc znamionowa w 25 25
Napigcie probne \% 13,2 13,2
Obiektywne napigcie lampy \% 42+9 42 + 4
Obiektywna moc lampy W 253 25%0,5
Obiektywny strumien $wietlny Im 2 000 = 300 2 000 £ 100
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Wymiary Produkcyjne Zrédla Swiatla Wzorcowe zrddla $wiatla
Wspolrzedne chroma- Obiektywne x=0,375 y=0,375
tycznosci
Tolerangja (%) Zakresy x = 0,345 y =0,150 + 0,640 x
x = 0,405 y =0,050 + 0,750 x
Punkty przecigcia x = 0,345 y=0,371
x = 0,405 y = 0,409
X = 0,405 y = 0,354
x = 0,345 y = 0,309
Czas wylaczenia przed ponownym s 10 10
zaplonem w stanie cieplym

(1) Cze$c bariki wewnatrz katéw al i a2 musi by¢ elementem emitujacym $wiatlo. Jej ksztalt musi by¢ mozliwie najbardziej jednorodny
i musi ona by¢ pozbawiona odksztalcent optycznych. Wymaganie to ma zastosowanie do calego obwodu banki wewnatrz katow al
ia2.

Stosowane wartoSci napigcia statecznikow moga réznic si¢ od 12 V.

Zob. zalgcznik 4.

P
==

Kategoria D6S - arkusz D6S/4

Polozenie elektrod

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie elektrod wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia jest

prawidlowe.
Widok z géry (schemat):
Plaszczyzna
odniesienia
b2
b1
i ‘M’i
b 05§ odniesienia .
a2 N al 1
e . s . i = S e e

25,15 mmod
plaszczyzny
odniesienia

wmmgmmmmmm
l .
w‘mwmmmw
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Widok z boku (schemat):

Plaszczyzna
odniesienia
b2 b1
i el
H L
f i
' al ;
] E
i 1
' 05 odniesienia 1 0,10
i 1
s — o S — o ¢ o 3+ e+ i -
t 1
- v -
i c 25,15 mmod
' plaszczyzny
odniesienia
Kierunek pomiaru: widok Zrédla $wiatla z boku i z gory
Wymiary w mm Produkcyjne zrédia Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta
al 0,30 0,20
a2 0,50 0,25
bl 0,30 0,15
b2 0,60 0,30
c 3,90 3,90

Punkt polaczenia tuku z elektrodg znajdujacy si¢ najblizej plaszczyzny odniesienia musi znajdowaé si¢ na obszarze
okreslonym przez al i bl. Punkt polaczenia luku z elektroda znajdujacy si¢ najdalej od plaszczyzny odniesienia musi
znajdowac si¢ na obszarze okreSlonym przez a2 i b2.

Kategoria D6S - arkusz D6S/5

Potozenie i ksztalt tuku

Badanie to ma na celu okreslenie ksztaltu tuku i jego polozenia wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia
poprzez pomiar jego wygiecia i rozproszenia w $rodkowym przekroju w odlegloici 27,1 mm od plaszczyzny odnie-
sienia.
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I odniesienia

L 285/66
Luminancja (wzgledna)
D
T
i !
8 |t o D o e
§> (/-—'— f
H | w
....,,2 ..... o - w%«u.m«m/wrwvwvwvm‘MAW/m
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i i
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Wzgledny rozklad Ksztalt luku ma wylacznie
luminancji w character pogladowy.
srodkowym przekroju D.

Plaszczyzna odniesienia sl

|

i

Kierunek pomiaru:
widok Zrédla $wiatla z boku

Przy pomiarze wzglednego rozkladu luminancji w srodkowym przekroju, jak wskazano na powyzszym rysunku, maksy-
malna warto$¢ musi znajdowac si¢ w odleglosci r od osi odniesienia. Odcinek taczacy punkty wyznaczajace 20 % maksy-

malnej wartosci ma dlugos¢ s.

Wymiary w mm

Produkcyjne Zrédla Swiatla

Wzorcowe zrodia $wiatla

r (ugiecie tuku)

0,50 +/- 0,25

0,50 +/- 0,15

s (rozproszenie tuku) 0,70 +/- 0,25

0,70 +- 0,15

Rysunki te stuzg jedynie przedstawieniu gléwnych wymiaréw (w mm)

Kategoria D8S - arkusz D8S/[1
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Rysunek 1

Kategoria D8S - Trzonek PK32d-1

Plaszczyzna
odniesienia ()

" __;E 4

- 27,1 0s
Y ——— odniesienia (*)

(") Plaszczyzna odniesienia jest okreSlona przez punkty na powierzchni oprawy, do ktérych przylegaja trzy wystepy
podpierajace pierScienia trzonka.

() Zob. arkusz D8S/2.

(}) Przy pomiarze w odleglosci 27,1 mm od plaszczyzny odniesienia i w stosunku do Srodkowego punktu wnetrza
banki mimosréd zewnetrznej banki musi wynosi¢ maksymalnie 1 mm.

Kategoria D8S - arkusz D8S/2

Rysunek 2

Definicja osi odniesienia (%)

Trzonek nalezy pchaé w tym kierunku

05 odniesienia
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32,1

53

Rysunek 3

Maksymalny obrys lampy (3

05§ odniesienia

(*) O§ odniesienia jest prostopadla do plaszczyzny odniesienia i przechodzi przez punkt przecigcia obu réwnoleglych

pokazanych na rysunku 2.

(¥ Szklana banka i podpory nie moga wykraczaé poza obrys pokazany na rysunku 3. Obrys ten jest koncentryczny z

osig odniesienia.

Kategoria D8S - arkusz D8S/3

Wymiary

Produkcyjne zrédla Swiatla

Wzorcowe zrodla $wiatta

Potozenie elektrod

Arkusz D8S/4

Polozenie i ksztalt tuku

Arkusz D8S/5

al, a2 (Y 55° min. 55° min.
D8S: Trzonek PK32d-1  zgodny z publikacja IEC 60061 (arkusz 7004-111-4)

WLASCIWOSCI ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE
Znamionowe napigcie statecznika \ 12 () 12
Moc znamionowa w 25 25
Napigcie probne \% 13,2 13,2
Obiektywne napiecie lampy \% 429 42 + 4
Obiektywna moc lampy W 25+£3 25+0,5
Obiektywny strumieft §wietlny Im 2 000 = 300 2000 £ 100
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Wymiary Produkcyjne Zrédla §wiatla Wzorcowe Zrédla $wiatta
Wspélrzedne chroma- Obiektywne x=0,375 y=0,375
tycznosci
Tolerangja (%) Zakresy x = 0,345 y =0,150 + 0,640 x
x = 0,405 y =0,050 + 0,750 x
Punkty przecigcia x = 0,345 y=0,371
X = 0,405 y = 0,409
x = 0,405 y = 0,354
x = 0,345 y = 0,309
Czas wylaczenia przed ponownym s 10 10

zaplonem w stanie cieplym

(") Czg$¢ banki wewnatrz katéw al i a2 musi by¢ elementem emitujacym $wiatlo. Jej ksztalt musi by¢ mozliwie najbardziej jednorodny
i musi ona by¢ pozbawiona odksztalcent optycznych. Wymaganie to ma zastosowanie do calego obwodu barki wewnatrz katéw al

ia2.

—_——
==

Zob. zalgcznik 4.

Stosowane wartoSci napigcia statecznikow moga réznic si¢ od 12 V.

KATEGORIA DS8S - arkusz D8S[4

Polozenie elektrod

Badanie to ma na celu stwierdzenie, czy polozenie elektrod wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia jest

Widok z géry (schemat):

05 odniesienia

L
1

R e e R R R R &
i

o
ey

I

R

L
N
!.fnm«
.
i

odniesienia

. T

25,15 mm od
plaszczyzny

Plaszczyzna
odniesienia

prawidlowe.
b2
¥ -
k.4
i
i
i
1
%
{‘
1
%

' "
AR -
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Widok z boku (schemat):

Plaszczyzna
odniesienia
b2 b1
e S
L |
' i
G| I (R - N T
i T
P i
i . S i
3 Os odniesienia 5 0,10
P i
s+ 4 ¢ s 5 S — - "o - - - 1o oo-.0c e ¢ o o - -
} i
2 i .
! e 25,15 mmod
' plaszczyzny
odniesienia
Kierunek pomiaru: widok Zrédla $wiatla z boku i z gory
Wymiary w mm Produkcyjne Zrédla Swiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta
al 0,30 0,20
a2 0,50 0,25
bl 0,30 0,15
b2 0,60 0,30
c 3,90 3,90

Punkt polaczenia tuku z elektrodg znajdujacy si¢ najblizej plaszczyzny odniesienia musi znajdowaé si¢ na obszarze
okreslonym przez al i bl. Punkt polaczenia luku z elektrodg znajdujacy si¢ najdalej od plaszczyzny odniesienia musi
znajdowac si¢ na obszarze okreSlonym przez a2 i b2.

Kategoria D8S - arkusz D8S/5

Polozenie i ksztalt tuku

Badanie to ma na celu okreslenie ksztaltu tuku i jego polozenia wzgledem osi odniesienia i plaszczyzny odniesienia
poprzez pomiar jego wygiecia i rozproszenia w Srodkowym przekroju w odlegloici 27,1 mm od plaszczyzny odnie-
sienia.
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Luminancja (wzgledna)

!

i

r . !

1 ! !

5 e T i
H r 1

i

i
%
i
i \
i
i
i
i

05§ odniesienia

i
i
i
=N :
2 < = i
SRS g i
[y :
B 27,1 i
!
i
Plaszczyzna odniesienia i
[
Wzgledny rozklad Ksztalt luku ma wylacznie Kierunek pomiaru:
luminancji w §rodkowym charakter poglagdowy widok boczny Zrodla swiatla
przekroju D.

Przy pomiarze wzglednego rozkladu luminancji w §rodkowym przekroju, jak wskazano na powyzszym rysunku, maksy-
malna warto$¢ musi znajdowac si¢ w odleglosci r od osi odniesienia. Odcinek taczacy punkty wyznaczajace 20 % maksy-
malnej wartosci ma dlugosé s.

Wymiary w mm Produkcyjne Zrédla $wiatla Wzorcowe Zrodla $wiatta

r (ugiecie tuku) 0,50 +/- 0,25 0,50 +/- 0,15

s (rozproszenie tuku) 0,70 +/- 0,25 0,70 +/- 0,15
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ZALACZNIK 2

ZAWIADOMIENIE
(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administragji:

dotyczace ():  UDZIELENIA HOMOLOGAC]I
ROZSZERZENIA HOMOLOGAC(]I
ODMOWY UDZIELENIA HOMOLOGAC]I
COFNIECIA HOMOLOGAC(]I
OSTATECZNEGO ZANIECHANIA PRODUKC(JI
typu gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla zgodnie z regulaminem nr 99

Nr homologacji Nr rozszerzenia

1.  Gazowo-wyladowcze 7rodlo §wiatla —  kategoria

—  moc znamionowa

Nazwa handlowa lub znak towarowy

Nazwa i adres producenta

Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta

Marka i numer typu statecznika (jesli statecznik nie jest zintegrowany ze Zrédtem $wiatla)

Przedstawiono do homologacji w dniu

Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie badania homologacyjnego

® N o R e

Data sprawozdania sporzadzonego przez placowke techniczng

Numer sprawozdania sporzadzonego przez placéwke techniczng

10. Homologacja zostala udzielona/rozszerzonajodméwiono udzielenia homologacji/homologacje cofnigto ()

11. Miejscowosé

12. Data
13. Podpis
14. Zalgczony rysunek 0ir .eceeeeneecees przedstawia Zrédlo $wiatla w calosci.

(') Numer wyrézniajacy kraj, ktéry udzielitfodméwit udzielenia homologacjijrozszerzyl/cofngt homologacje (zob. przepisy dotyczace
homologacji zawarte w regulaminie).
() Niepotrzebne skreli¢.
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ZAELACZNIK 3

PRZYKLADOWY UKLAD ZNAKU HOMOLOGA(]I
(zob. pkt 2.4.4)

2 1e 0AO01%:

a = min. 2,5 mm

Powyzszy znak homologacji umieszczony na gazowo-wyladowczym Zrédle $wiatla oznacza, ze Zrédlo Swiatla zostato
homologowane w Zjednoczonym Krélestwie (E11) z kodem homologacji 0A01. Pierwszy znak kodu homologacji
oznacza, ze homologacji udzielono zgodnie z wymaganiami regulaminu nr 99 w jego oryginalnej wersji.
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ZALACZNIK 4

METODA POMIARU WEASCIWOSCI ELEKTRYCZNYCH I FOTOMETRYCZNYCH

1.  WYMAGANIA OGOLNE

W trakcie badania zaplonu, rozruchu i ponownego zaplonu w stanie cieplym oraz przy pomiarach wiasciwosci
elektrycznych i fotometrycznych gazowo-wyladowcze Zrédlo $wiatla musi pracowaé w otwartej przestrzeni, w
temperaturze otoczenia 25° £ 5 °C.

2. STATECZNIK

Jesli statecznik nie jest zintegrowany ze zrodlem $wiatla, wszystkie badania i pomiary nalezy przeprowadzi¢ przy
uzyciu statecznika zgodnie z pkt 2.2.2.4 niniejszego regulaminu. Zasilanie uzywane w badaniach zaplonu i
rozruchu musi by¢ wystarczajace do zapewnienia szybkiego wzrostu impulsu wysokopradowego.

3. POLOZENIE, W KTORYM URZADZENIA FUNKCJONUJA

Polozenie, w ktérym urzadzenia funkcjonujg, musi by¢ poziome z tolerancja + 10°, z przewodami zasilajacymi skie-
rowanymi do dotu. Polozenia podczas sezonowania i badania muszg by¢ identyczne. Jesli lampa przez pomylke
bedzie pracowaé¢ w niewlaSciwym kierunku, nalezy ja poddaé¢ ponownie sezonowaniu przed rozpoczeciem
pomiaréw. Podczas sezonowania i dokonywania pomiaréw wewngatrz walca o $rednicy 32 mm i dlugosci 60 mm,
wspolosiowego z osig odniesienia i symetrycznego wzgledem tuku, nie moga znajdowaé si¢ zadne przewodzace
prad urzadzenia elektryczne. Nalezy ponadto unika¢ magnetycznych pdl rozproszenia.

4. SEZONOWANIE

Wszystkie badania nalezy przeprowadzaé przy uzyciu zrodel $wiatla, ktére byly sezonowane przez co najmniej
15 cykli wedtug nastepujacego cyklu przelaczania:

45 minut wlaczone, 15 sekund wylgczone, 5 minut wlgczone, 10 minut wylgczone.

5. NAPIECIE ZASILANIA

Wszystkie badania przeprowadza si¢ przy takim napigciu stosowanym w badaniu, jakie podano w odno$nym
arkuszu danych.

6. BADANIE URUCHAMIANIA

Badanie uruchamiania stosuje si¢ wobec zrodel $wiatla, ktére nie zostaly poddane sezonowaniu i nie byly uzywane
przez okres co najmniej 24 godzin przed badaniem.

7. BADANIE ROZRUCHU

Badanie rozruchu stosuje si¢ wobec zZrédel $wiatla, ktdre nie byly uzywane przez okres co najmniej 1 godziny przed
badaniem.

8. BADANIE PONOWNEGO ZAPLONU W STANIE CIEPLYM

Zrédto $wiatha nalezy uruchomié i pozostawic, by pracowato ze statecznikiem (ktéry moze by¢ zintegrowany) pod
napieciem stosowanym w badaniu przez okres 15 minut. Nastepnie nalezy odlaczy¢ napiecie zasilania statecznika
lub Zrédla $wiatla ze zintegrowanym statecznikiem na czas okre$lony we wlasciwym arkuszu danych i ponownie je
wlaczyd.

9.  BADANIE ELEKTRYCZNE I FOTOMETRYCZNE

Przed dokonaniem pomiaru Zrédlo Swiatla nalezy ustabilizowaé na okres 15 minut.

10. BARWA

Pomiaru barwy zrédla $wiatla nalezy dokona¢ w kuli catkujacej przy uzyciu systemu pomiarowego pokazujacego
wspolrzedne chromatycznosci CIE $wiatla odbieranego z dokladnoscig + 0,002. Ponizszy rysunek pokazuje obszar
tolerancji dla barwy bialej i obszar ograniczonej tolerancji dla gazowo-wyladowczych zrédet $wiatta DIR, D1S,
D2R, D2S, D3R, D3S, D4R, D4S, D5S, D6S i D§S.
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ZALACZNIK 5
UKELAD OPTYCZNY DO POMIARU POLOZENIA I KSZTAETU LUKU ORAZ POLOZENIA ELEKTROD ()
Polozenie gazowo-wyladowczego zrédla $wiatta musi by¢ nastepujace:

na rysunku 1 lub rysunku 2 w arkuszu DxR/1 lub DxS/1;
na rysunku 3 lub rysunku 4 w arkuszu DxR/2 lub DxS/2.

F

emEn T

AC

] d
D
-‘»mmmw
- - . 5 -

Uklad optyczny musi rzutowaé na ekran obraz A’ luku A z zalecanym powigkszeniem M = §’[s = 20. Uklad optyczny
musi by¢ aplanatyczny i achromatyczny. Przystona d musi powodowa¢ rzut luku z niemal réwnoleglych kierunkéw
obserwacji w odleglosci ogniskowej f ukladu optycznego. Aby uzyskaé kat poléwkowy rozproszenia nie wigkszy niz
p =0,5°, Srednica przystony ogniskowej w stosunku do odleglosci ogniskowej ukladu optycznego nie moze przekraczaé
d = 2f tan(p). Czynna $rednica uktadu optycznego nie moze przekraczaé:

D=(1+1/M)d+c+ (bl +b2)/2. (c, bli b2 podane sg odpowiednio w arkuszu DxS/5 lub DxR/5).

Za pomocy skali na ekranie nalezy okresli¢ polozenie elektrod. Kalibracja zestawu moze by¢ wykonana za pomoca
oddzielnego rzutnika z wigzka réwnolegla w polaczeniu ze sprawdzianem, ktérego cieni jest rzutowany na ekran.
Sprawdzian musi pokaza¢ o$ odniesienia i plaszczyzne réwnolegla do plaszczyzny odniesienia i w odleglosci ,e” mm
(e = 27,1 dla DIR, D1S, D2R, D2S, D3R, D3S, D4R i D4S).

W plaszczyznie ekranu nalezy zamontowa¢ odbiornik ruchomo w pionie na linii odpowiadajacej plaszczyZnie oddalonej
0 ,e” od plaszczyzny odniesienia gazowo-wyladowczego zZrédla $wiatta

Odbiornik musi mie¢ wzgledng wrazliwo$¢ spektralng ludzkiego oka. Wymiary odbiornika nie moga przekraczaé
0,2 M mm w poziomie i 0,025 M mm w pionie (M — powigckszenie). Zakres mierzonych przemieszczen musi umoz-
liwi¢ pomiar ugiecia tuku r i rozproszenia tuku s.

(") Jest to przyklad jednej z metod pomiarowych; w badaniu tym mozna zastosowac kazdg metod¢ o réwnowaznej dokladnosci pomiaru.
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ZAELACZNIK 6

MINIMALNE WARUNKI DLA PROCEDUR KONTROLI JAKO§CI STOSOWANYCH PRZEZ PRODUCENTA

1. WYMAGANIA OGOLNE

Wymagania dotyczace zgodnosci uwaza si¢ za spetnione pod wzgledem fotometrycznym (w tym pod wzgledem
promieniowania ultrafioletowego), geometrycznym, wizualnym i elektrycznym, jezeli odstgpstwa dla gazowo-
wyladowczych Zrédel $wiatla z normalnej produkgji nie sg wigksze niz te okreslone w odpowiednich arkuszach
danych zawartych w zalaczniku 1 oraz w odpowiednich arkuszach danych dla trzonkéw.

2. MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE WERYFIKAC]I ZGODNOSCI PRZEZ PRODUCENTA

Dla kazdego typu gazowo-wyladowczego Zrédla $wiatla producent albo posiadacz znaku homologacji musi w
odpowiednich odstepach czasu przeprowadzac badania zgodnie z przepisami niniejszego regulaminu.

2.1.  Charakter badan
Badania zgodnosci ze specyfikacjami musza obejmowaé wlasciwosci fotometryczne, geometryczne i optyczne.

2.2.  Metody stosowane w badaniach
2.2.1. Badania nalezy zasadniczo przeprowadza¢ zgodnie z metodami okreslonymi w niniejszym regulaminie.

2.2.2. Stosowanie pkt 2.2.1 wymaga regularnej kalibracji aparatury do badan oraz korelowania jej z pomiarami przepro-
wadzanymi przez wlasciwy organ.

2.3.  Charakter kontroli wyrywkowej

Prébki gazowo-wyladowczych Zrédet swiatla wybiera si¢ losowo z jednorodnej partii produkcji. Jednorodna partia
oznacza zestaw gazowo-wyladowczych Zrédet $wiatla tego samego typu, okreslony zgodnie ze stosowanymi
przez producenta metodami produkdji.

2.4.  Skontrolowane i zarejestrowane whasciwosci

Gazowo-wyladowcze Zrodla $wiatla nalezy kontrolowaé, a wyniki badan zapisywaé wedlug grup wiasciwosci
zgodnie z wykazem w tabeli 1 zalacznika 7.

2.5.  Kryteria dopuszczalnosci

Producent lub posiadacz homologacji jest zobowigzany do przeprowadzenia analizy statystycznej wynikéw badan
w celu spelnienia wymogéw przepiséw ustanowionych do celéw weryfikacji zgodnosci produkcji w pkt 4.1
niniejszego regulaminu.

Zgodnos¢ jest zapewniona, jezeli nie przekroczono poziomu dopuszczalnej niezgodnosci na grupe whasciwosci
podanego w tabeli 1 zalgcznika 7. Oznacza to, ze liczba gazowo-wyladowczych Zrédet $wiatla niespelniajacych
wymagan dla dowolnej grupy wlasciwosci dowolnego typu gazowo-wyladowczego Zrédla Swiatta nie przekracza
dopuszczalnych wartosci granicznych zawartych w odnoénych tabelach 2, 3 lub 4 zalacznika 7.

Uwaga: Kazdy z wymogdw dotyczacych gazowo-wyladowczego zrodla Swiatla nalezy uznawad za jedna z wihasci-
wosci.
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ZAELACZNIK 7

POBIERANIE PROBEK I POZIOMY ZGODNOéCI Z WYMAGANIAMI DO CELOW PROTOKOLOWANIA
BADAN PRODUCENTA

Tabela 1

Wilasciwosci

Grupa wiasciwosci

Grupowanie (*) protokoléw z badaf
typéw gazowo-wytadowczych Zrodet

Najmniejsza prébka
12-miesi¢czna na

Dopuszczalny poziom
niezgodno$ci na kazdg grupe

Swiatta grupe (¥) wiasciwosci (%)
Oznakowanie, czytelno$¢ i Wszystkie typy o tych samych 315 1
trwalo$é wymiarach zewnetrznych
Jakos¢ banki Wszystkie typy z jednakowymi 315 1
bankami
Zewnetrzne wymiary (bez Wszystkie typy tej samej kate- 315 1
trzonka) gorii
Polozenie i wymiary tuku i Wszystkie typy tej samej kate- 200 6,5
paskéw gorii
Zapton, rozruch i ponowny | Wszystkie typy tej samej kate- 200 1
zaplon w stanie cieptym gorii
Napigcie i moc lampy Wszystkie typy tej samej kate- 200 1
gorii
Strumien $wietlny, barwa i Wszystkie typy tej samej kate- 200 1

promieniowanie UV

gorii

(*) Zasadniczo ocena musi obejmowal osobno gazowo-wytadowcze Zrddla wiatta produkowane seryjnie w poszczeg6lnych fabrykach.
Producent moze grupowaé protokoly z kilku zaktadéw dotyczace tego samego typu, pod warunkiem ze obowigzuje w nich ten sam
system zapewnienia jakosci i takie samo zarzgdzanie jakoscia.

W tabeli 2 przedstawiono dopuszczalne wartosci graniczne jako maksymalng liczbe stwierdzonych niezgodnosci odpo-
wiadajacg réznym liczbom wynikéw badan kazdej grupy wlasciwosci. Te wartosci graniczne oparto na dopuszczalnym
poziomie niezgodnosci 1 %, przy zatozeniu prawdopodobienstwa dopuszczenia réwnego co najmniej 0,95.

Tabela 2
Liczba wynikéw badan kazdej wlasciwosci Dopuszczalne wartosci graniczne
- 200 5
201-260 6
261-315 7
316-370 8
371-435 9
436-500 10
501-570 11
571-645 12
646-720 13
721-800 14
801-860 15
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Liczba wynikow badan kazdej wlasciwosci

Dopuszczalne wartosci graniczne

861-920

921-990
991-1 060
1061-1 125
1126-1 190
1 191-1 249

16
17
18
19
20
21

W tabeli 3 przedstawiono dopuszczalne wartosci graniczne jako maksymalng liczbe stwierdzonych niezgodnosci odpo-
wiadajacg réznym liczbom wynikéw badan kazdej grupy wlasciwosci. Te wartosci graniczne oparto na dopuszczalnym
poziomie niezgodnosci 6,5 %, przy zalozeniu prawdopodobiefistwa dopuszczenia réwnego co najmniej 0,95.

Tabela 3

Liczba lamp w

Warto$¢ graniczna

Liczba lamp w

Warto$¢ graniczna

Liczba lamp w

Warto$¢ graniczna

protokolach protokotach protokotach

-200 21 541-553 47 894-907 73
201-213 22 554-567 48 908-920 74
214-227 23 568-580 49 921-934 75
228-240 24 581-594 50 935-948 76
241-254 25 595-608 51 949-961 77
255-268 26 609-621 52 962-975 78
269-281 27 622-635 53 976-988 79
282-295 28 636-648 54 989-1 002 80
296-308 29 649-662 55 1 003-1 016 81
309-322 30 663-676 56 1017-1 029 82
323-336 31 677-689 57 1 030-1 043 83
337-349 32 690-703 58 1 044-1 056 84
350-363 33 704-716 59 1 057-1 070 85
364-376 34 717-730 60 1071-1 084 86
377-390 35 731-744 61 1 085-1 097 87
391-404 36 745-757 62 1098-1 111 88
405-417 37 758-771 63 1112-1124 89
418-431 38 772-784 64 1125-1 138 90
432-444 39 785-798 65 1139-1 152 91
445-458 40 799-812 66 1153-1 165 92
459-472 41 813-825 67 1166-1179 93
473-485 42 826-839 68 1180-1 192 94
486-499 43 840-852 69 1193-1 206 95
500-512 44 853-866 70 1207-1 220 96
513-526 45 867-880 71 1221-1 233 97
527-540 46 881-893 72 1 234-1 249 98
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W tabeli 4 przedstawiono dopuszczalne wartosci graniczne, jako procent wynikéw odpowiadajacy réznym liczbom
wynikéw badan kazdej grupy wlasciwosci, przy zalozeniu prawdopodobienstwa dopuszczenia réwnego co najmniej 0,95.

Tabela 4
Wartosci graniczne jako procent wynikow | Wartoci graniczne jako procent wynikow
Liczba wynikéw badan kazdej wlasciwosci z protokolow z protokotéw
Dopuszczalny poziom niezgodnosci 1 % | Dopuszczalny poziom niezgodnosci 6,5 %
1250 1,68 7,91
2 000 1,52 7,61
4 000 1,37 7,29
6 000 1,30 7,15
8 000 1,26 7,06
10 000 1,23 7,00
20 000 1,16 6,85
40 000 1,12 6,75
80 000 1,09 6,68
100 000 1,08 6,65
1 000 000 1,02 6,55
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ZALACZNIK 8

MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE POBIERANIA PROBEK PRZEZ INSPEKTORA

1. Uznaje si¢, ze wymagania dotyczace zgodnosci sg spelnione z punktu widzenia fotometrycznego, geometrycznego,
wizualnego i elektrycznego, jezeli odstepstwa dla gazowo-wyladowczych Zrddel Swiatla z normalnej produkgji nie sa
wigksze niz okre$lone w odpowiednich arkuszach danych zawartych w zalgczniku 1 oraz w odpowiednich arkuszach

danych dla trzonkéw.

2. Zgodno$¢ gazowo-wyladowczych Zrddet $wiatla produkowanych na wielka skale nie jest kwestionowana, jesli wyniki
s3 zgodne z zalacznikiem 5 do niniejszego regulaminu.

3. Jezeli wyniki nie s zgodne z wymaganiami pkt 5 niniejszego zalgcznika, zgodno$¢ zostaje zakwestionowana, a od

producenta zada si¢ doprowadzenia produkeji do zgodnosci z wymaganiami.

4. Jezeli dojdzie do zastosowania pkt 3 niniejszego zalgcznika, w ciggu dwoch miesiecy nalezy pobraé prébke
liczaca 250 gazowo-wyladowczych zrédel Swiatla wybranych wyrywkowo z najnowszej partii produkeji.

5. O zatwierdzeniu lub niezatwierdzeniu zgodnosci decyduje si¢ zgodnie z wartosciami w tabeli 1. Gazowo-wyladowcze
zrédla $wiatla przyjmuje si¢ lub odrzuca wedlug kazdej grupy wlasciwosci, zgodnie z warto$ciami w tabeli 1 ().

Tabela 1
1% (% 6,5 % (*)
Probka
Przyjecie Odrzucenie Przyjecie Odrzucenie
Liczno$¢ pierwszej probki: 125 2 5 11 16
Jezeli liczba sztuk niezgodnych wynosi 7 26 27

wiecej niz 2 (11), a mniej niz 5 (16),
nalezy pobra¢ drugg prébke liczacg 125
sztuk i dokona¢ oceny 250 sztuk.

(*) Gazowo-wyladowcze Zrédla $wiatla nalezy kontrolowaé, a wyniki badan zapisywaé wedlug grup wiasciwosci zgodnie z

wykazem w tabeli 1 zalacznika 7.

(!) Proponowany schemat zostat opracowany do stosowania przy ocenie zgodnosci gazowo-wytadowczych Zrddet $wiatta z dopuszczalnym
poziomem niezgodnosci wynoszacym odpowiednio 1 %1 6,5 % i jest oparty na planie podwdjnego pobierania prébek do celéw kontroli
normalnej, wg publikacji [EC nr 60410 ,Sampling Plans and Procedures for Inspection by Attributes”.
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